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Predvidena uporaba

Skarie za ivo mejo serije GTC365525PC
BLACK+DECKER™ so namenjene obrezovanju okrasnega
drevja, grmievja in Zivih meja.

To orodje je namenjeno izkljuéno za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega .
orodja

A

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejso
uporabo.

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Posledice neupostevanja varnostnih
opozoril so lahko elektriéni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Pojem "elektricno orodje", ki smo ga uporabili v varnostnih
opozorilih, se nanaSa na elektri¢no orodje za priklop

na elektricno omreZzje (s prikljuénim kablom) in na elektri¢no
orodje na baterijski pogon (brez priklju¢nega kabla).

1. Varnost na delovnem mestu
a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno €isto in dobro

osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode c.

pogostejse.
b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so prostori
z vnetljivimi tekocinami, plini ali prahom. Pri uporabi
elektriénega orodja nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah

ali hlape. d.

c. Med uporabo elektricnega orodja naj bodo otroci in
drugi prisotni na varni razdalji od delovnega obmocja.
Ce vas motijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektriéna varnost

a. \Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vtica. Uporaba f.
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice zmanjSujejo

nevarnost elektricnega udara. g.

b. lzogibajte se stiku z ozemljenimi povrSinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganije elektriénega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju.

Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vieko ali izklapljanje vti¢a
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iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja.
PoSkodovani kabli ali zavozlani kabli povecujejo tveganje
elektriénega udara.

Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
z napravo na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferen¢ni tok (RCD) zmanjSuje tveganje elektricnega
udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves €as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja lahko
povzroi hude telesne poskodbe.

Uporabite osebno zaséitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Za$citna oprema, kot so zas¢itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas€ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenadanjem elektri¢nega orodja
zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem poloZaju.
PrenaSanje elektricnega orodja s prstom na stikalu

za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno
omrezje z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesrec.
Pred vklopom orodja odstranite z orodja klju¢

za nastavljanje ali druge kljuce. Orodje ali klju¢, ki ste
ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzrogi
telesne poSkodbe.

Ne pretiravajte. Ohranjajte stabilnost in ravnovesje
ves €as dela. To omogoca bolj$i nadzor nad elektriénim
orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Pazite, da lasje, oblacila in rokavice
ne pridejo v blizino gibljivih delov. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

Ce so na voljo prikljuéne naprave za sesanje in
zbiranje prahu, zagotovite, da bodo priklopljene

in jih boste uporabljali pravilno. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzro¢a
prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za svoje delo. Ustrezno elektri¢no orodje bo nalogo
opravilo bolje in varneje v kategoriji, za katero je bilo
zasnovano.




| SLOVENSCINA

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektriéno orodje, ki ga ni
mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vtic iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektriCnega orodja
po nesredi.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s temi
navodili za uporabo. Elektriéna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkuSene osebe.

Elektricno orodje skrbno vzdrzujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektriénega orodja s tem okrnjena. PoSkodovano
elektriéno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektriénih orodij.

Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in €ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodijiva.

Elektricno orodje, pribor in nastavke itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili ter ob tem upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno
orodije opravljalo. Ce orodje uporabljate v druge
namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba povzrogi
poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje baterijskih orodij

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa paketa baterije lahko povzroCi nevarnost pozara, ¢e
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Elektri¢na orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih paketov baterij lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
terminala z drugim.

Kratki stik prikljuckov lahko povzroci opekline in pozar.
Ob napaénem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; izogibajte

se stiku s tekogino. Ce po nakljuéju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z oémi, poiéite pomoé
zdravnika. Teko€ina, ki izteCe iz baterije, lahko povzroci
drazenje ali opekline.

Servis

Elektri¢no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, ki pri tem uporablja samo originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektriénega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
elektricnega orodja

A

L4

Opozorilo! Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
Skarij za Zivo mejo

Ne priblizujte delov telesa k rezilu. Ne odstranjujte
odrezanega materiala ali ga drzite, ko se rezila
premikajo. Med odstranjevanjem zagozdenega
materiala mora biti stikalo izkljuéeno. Ze trenutek
nepozornosti med delom z orodjem lahko privede

do hudih telesnih poskodb.

Med no$enjem drzite Skarje za Zivo mejo za rocaj;
rezilo mora biti ustavljeno. Pri prevazanju ali
shranjevanju obrezovalnika Zive meje vedno
namestite pokrov rezila. S pravilnim ravnanjem

z obrezovalnikom Zive meje zmanjSate moznost telesnih
poskodb z rezilom.

Elektri¢no orodje drzite le za izolirane povrsine, ker
obstaja nevarnost, da rezilo poskoduje skrit kabel ali
Zice. Ce se rezili dotakneta Zice pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega orodja, to pa
lahko povzrogi elektriéni udar in hude telesne poskodbe
uporabnika.

Predvidena uporaba je opisana v tem prirocniku

z navodili. Uporaba katere koli opreme ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzro¢i nevarnost telesnih poskodb in/ali materialne
Skode.

Ne prenaSajte orodja z rokama na sprednjem rocaju in ne
vklopite, ali sproZite stikala, ¢e je baterija v orodju.

Ce doslej $e niste uporabljali $karij za Zivo mejo,
priporo¢amo, da se poleg upostevanja napotkov v teh
navodilih posvetujete tudi z izkuSenim uporabnikom takih
Skarij.

Nikoli se ne dotaknite rezil, ko orodje deluje.

Nikoli s silo ne poskusSajte ustaviti premikajocih se rezil.
Ne odloZite orodja na tla, dokler se rezila popolnoma ne
zaustavijo.

Redno preverjajte, ali rezila niso

poskodovana ali obrabljena. Ne uporabljajte orodja, ¢e so
rezila poskodovana.

Pri rezanju se izogibajte trdim predmetom (npr. kovinske
Zice, ograje). Ce po nakljugju zadenete ob taksen
predmet, takoj izkljuite orodje in preverite morebitne
poskodbe orodja.

Ce se zatne orodje neobiajno tresti ga nemudoma
izkljucite, odstranite baterijo in preverite, ali ni morda
poskodovano.

a”



¢ Ce se orodje ustavi ga nemudoma izkljucite. Pred
odstranjevanjem tujkov odstranite baterijo iz orodja.

¢ Po uporabi orodja zavarujte rezila s priloZenim $¢itnikom
za rezila. Shranite orodje, tako da rezilo ni izpostavljeno.

+ PrepriCajte se, ali so med uporabo orodja namesceni
vsi 8¢itniki. Nikoli ne poskuSajte uporabljati orodja, ki
ni kompletno, ali orodja, na katerem so bile opravljene
nedovoljene spremembe.

4 Nikoli ne dovolite otrokom, da uporabljajo orodje.

¢ Pri obrezovanju stranskega dela Zive meje bodite pozorni
na padajoci drobir.

¢ Vedno drzite orodje z obema rokama za oba rocaja.

Varnost drugih ljudi

+ Napravo lahko uporabljajo otroci, ¢e so stari 8 let ali
veg, in osebe z omejenimi fiziénimi, Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkuenj oz. znanja,
Ce so prejele navodila o varni uporabi naprave in ¢e
razumejo potencialne nevarnosti uporabe.

¢ Otroci se ne smejo igrati z orodjem. Otroci ne smejo brez
nadzora Cistiti naprave ali je vzdrZevati.

Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki
niso vkljuene v navedena varnostna opozorila. Te nevarnosti
so lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe
ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolocenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

4 poSkodbe zaradi stika z vrtljivimi/premicnimi deli,

4 poSkodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme,

+ poSkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja, Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore,

¢ poskodbe sluha,

4 nevamost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.
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Pri oceni izpostavljenosti tresljajem za dologitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektricna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuno z upostevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je €as, ko je orodje izkljuceno,
in &as, ko je vkljuCeno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.

Med delom s tem orodjem nosite zas€itna ocala.
Med delom s tem orodjem nosite zas¢ito za sluh.

Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

Pred ¢iSCenjem ali vzdrzevalnimi posegi vedno
odstranite baterijo.

Direktiva 2000/14/ES za zajam¢eno zvo&no mog.

Dodatni varnostni napotki za baterije in
polnilnike

Baterije

+  Baterije nikoli ne posku3ajte odpreti.

+ Ne izpostavljajte baterij vodi.

+ Ne izpostavljajte baterij vrocini.

+ Baterije ne shranjujte na krajih, kjer lahko temperatura
preseze 40 °C.

+ Baterije polnite izkljuéno pri sobni temperaturi med 10 °C
in40 °C.

¢ Polnite le s polnilnikom, ki je dobavljen z napravo/
orodjem. Uporaba napacnega polnilnika lahko povzrodi
elektriéni udar ali pregrevanje baterije.

¢ Ko odstranjujete odsluzene baterije, upostevaijte navodila
v poglavju »Varovanje okolja«.

¢  Ne poskodujte/deformirajte paketa baterij z udarcem
ali vrtanjem, ker lahko to povzroci nevarnost telesnih
poskodb ali pozara. Ne polnite poskodovanih baterij.
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4V ekstremnih pogojih obstaja nevarost izlitja baterije.

¢ Ce opazite na baterijah tekogino, jo obrisite s suho krpo.

Pazite, da tekocina ne pride v stik s kozo.
¢ Ob stiku z omi ali koZo upoStevajte spodnja navodila.

Opozorilo! Teko€ina v bateriji lahko povzroci telesne
poskodbe ali materialno $kodo. V primeru stika s kozo
takoj sperite prizadeto mesto z vodo. Ce se pojavi rdecica,
bolecina ali draZenje, pois€ite zdravnisko pomo¢. V primeru
stika vsebine baterije z oémi nemudoma izperite oci s Cisto
vodo in poiscite zdravnisko pomoc.

'y

-t Ne polnite poSkodovanih baterij.

Polnilniki

Polnilnik je namenjen uporabi z doloeno napetostjo.

Vedno preverite, ali elektriéna napetost ustreza tisti, ki je

navedena na plo$¢ici s podatki.

Opozorilo! Nikoli ne poskusajte zamenjati polnilnika

z navadnim elektri¢nim vticem.

¢ Polnilnik BLACK+DECKER uporabite le za polnjenje
baterij, ki so bile prilozene napravi/orodju.

+ Druge baterije lahko eksplodirajo in povzrogijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.

¢ Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki se ne polnijo.

¢ Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali poobla$¢eni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Polnilnika ne izpostavljajte vodi.
Ne odpirajte polnilnika.
Ne luknjajte polnilnika in ne potiskajte vanj predmetov.

Med polnjenjem morajo biti orodje/naprava/baterija
v dobro prezracevanem prostoru.

* & o o

Ta polnilnik je namenjen samo uporabi v notranjih
prostorih.

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Elektri¢na varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni

D potrebna dodatna ozemljitev. Vedno preverite,
ali elektricna napetost ustreza tisti, ki je
navedena na plo&¢ici s podatki. Nikoli ne
poskuSajte zamenjati polnilnika z navadnim
elektricnim vticem.

¢ Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali pooblas¢eni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Funkcije
To orodje vsebuje nekatere ali vse sestavne dele, navedene
v nadaljevanju.
1. Sprozilno stikalo
Gumb za zaklepanje
Rocaj
Gumb POWERCOMMAND
Sitnik Zaginega lista
Varovalni vzvod z dvema stikaloma
Rezilo
Baterija

© N o oh N

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali.
Med polnjenjem se lahko polnilnik segreva; to je normalno in
ne predstavlja napake.
Opozorilo! Ne polnite baterije pri temperaturah okolja pod
10 °C ali ve€ kot 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnjenju
je okoli 24 °C.
Pomnite: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ¢e je
temperatura celice pod 10 °C ali vec¢ kot 40 °C.
Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel
baterijo polniti samodejno, ko se temperatura baterije ustrezno
dvigne, ali pade.
+ Preden vstavite paket baterij, prikljucite polnilnik

na primerno vti¢nico.
4 Vstavite baterijo v polnilnik.

Utripati za¢ne zelena LED lucka, ki oznacuje, da poteka
polnjenje baterije.

Polnjenje je kon€ano, ko zacne zelena LED lucka svetiti
neprekinjeno. Baterija je popolnoma napolnjena; zdaj jo lahko
uporabite ali jo pustite v polnilniku

Opozorilo! Ce je po uporabi naprave baterija izpraznjena,

jo &im prej napolnite, saj se Zivljenjska doba baterije moéno
skrajSa, Ce jo shranite v izpraznjenem stanju.




Diagnostika polnilnika

Ta polnilnik je zasnovan tako, da zazna napake, ki se pojavijo
v bateriji ali viru elektriénega napajanja. TeZave so prikazane
z utripanjem ene LED lucke v razli¢nih ciklih.

Pokvarjena baterija

Polnilnik lahko zazna izpraznjeno ali poSkodovano baterijo.
Rdec¢a LED lucka zacne utripati v vzorcu, ki je prikazan

na nalepki. Ce opazite, da lu¢ka utripa v ciklu pokvarjene
baterije, ne nadaljujte s polnjenjem baterije. Baterija je
okvarjena in jo je treba vniti v servis ali v lokalni zbirni center
za recikliranje

Zakasnitev zaradi vroce/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna akumulatorsko baterijo, ki je pretirano
vro¢a ali hladna, avtomatsko vklopi funkcijo zakasnitev
zaradi vroCe/mrzle akumulatorske baterije. To pomeni, da

je polnjenje prelozeno, dokler baterija ne doseze primerne
temperature. Ko baterija doseze primerno temperaturo, se
polnilnik samodejno preklopi v nacin polnjenja. Ta funkcija
zagotavlja maksimalno zivljenjsko dobo baterije. Ko polnilnik
zazna baterijo, ki je prevroca ali prehladna, zacne utripati
rdeca LED lucka v ciklu, ki je prikazan na nalepki.

Ce pustite baterijo v polnilniku

Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo
napolnjeno.

Pomembni napotki za polnjenje

+ NajdaljSo Zivljenjsko dobo baterije in optimalno delovanje
boste dosegli, ¢e akumulatorsko baterijo polnite
v temperaturnem razponu med 18 °C - 24 °C. NE
polnite paketa baterij pri sobnih temperaturah manj kot
+4,5 °C, ali ve€ kot +40,5 °C. To je zelo pomembno in bo
preprecilo resne poskodbe baterij.
+ Napajalna enota in paket baterij se lahko med polnjenjem
zelo segrejeta. To je normalno stanje i ne ukazuje
na problem. Da omogocite ustrezno hlajenje baterije,
polnilnika ali baterije ne postavljajte v topel prostor ali
na povrsino, ki ne omogoc¢a odvajanja toplote
¢ Ce se baterijski sklop ne polni pravilno:
¢ Preverite, ali je v vtiénici elektricni tok, tako da
priklopite svetilko ali drugo napravo.
+ PrepriCajte se, ali je vticnica povezana s stikalom
za lugi, ki izklopi napajanje, ko ugasnete ludi.
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4 Polnilnik in paket baterij postavite v prostor, kjer je
temperatura zraka priblizno 18 °C - 24 °C.
Ce tezav povezanih s polnjenjem ni mogoce
odpraviti, odnesite akumulatorsko baterijo in
polnilnik na pooblas&eni servisni center.

+ Ta paket baterij z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti,
ko ne zmore ve€ zagotavljati dovolj moci za dela, ki jih
je sicer prej z lahkoto opravljal. Naprave v tem stanju
NE UPORABLJAJTE. Upostevajte postopek polnjenja.
Akumulatorsko baterijo lahko zacnete polniti tudi, ko je
do polovice ali deloma napolnjena; takSno pocetje ne
Skoduje bateriji.

4 Tuj material iz prevodnih snovi, med katere med drugim
spada tudi kamena volna, aluminijasta folija ali nabrani
kovinski delci, morate odstraniti iz blizine prezracevalnih
odprtin. Ce v polnilniku ni paketa baterij, vedno izklopite
polnilnik iz elektricnega omrezja. Izklopite polnilnik pred
nameravanim postopkom c¢i$cenja.

+ Ne zamrznite polnilnika in ga ne potopite v vodo ali drugo
tekogino.

Opozorilo! Nevarnost elektriénega udara. Pazite, da

v notranjost polnilnika ne prodre teko€ina. Nikoli ne poskusajte

brez razloga odpreti paketa baterij.

Ce se plasticno ohisje paketa baterij poskoduje, odnesite

baterijo na poobla$¢eni servisni center za recikliranje.

Indikator stanja napolnjenosti

Baterija je ima indikator stanja napolnjenosti. Indikator stanja
napolnjenosti se uporablja za prikaz trenutnega stanja
napolnjenosti med uporabo in med polnjenjem baterije.

Indikator ne prikazuje stanja delovanja orodja, prikaz pa je
odvisen od sestavnih delov izdelka, temperature in delovnega
postopka.

Preverjanje stanja napolnjenosti baterije med
uporabo orodja
4 Pritisnite gumb indikatorja stanja napolnjenosti (A1).

+  Zasvetile bodo tri LED lucke (A2) in prikazale odstotek
napolnjenosti baterije. Glej tabelo v sliki A.

¢ Ce LED lutke ne zasvetijo, napolnite baterijo.

Vstavljanje v in odstranjevanje baterije iz orodja
Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo baterije se
prepricajte, ali je zaporni gumb, ki prepre€uje vklop in zagon
orodja, aktiviran.

Vstavljanje baterije

Vstavite baterijo (8) v orodje, tako da zasliSite klik (sl. B).
PrepriCajte se, da je baterija popolnoma nameS¢ena in se je
ustrezno zaskocila na mesto.
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Demontaza baterije

Pritisnite gumb za sprostitev baterije, kot je prikazano na sl. C,
in izvlecite baterijo iz orodja.

Sestavljanje

Opozorilo! Pred sestavljanjem odstranite baterijo iz orodja in
zavarujte rezila s prilozenim $¢itnikom za rezila.

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte, ali je orodje
izkljueno in ali je elektricni kabel izklopljen iz omreZja in ali so
rezila zavarovana s S¢itnikom za rezila.

Opozorilo! Nikoli ne uporabite orodja brez $€itnika.

Names¢anje S¢itnika na sprednji ro¢aj (sl. D-F)

Opozorilo! Uporabljajte le orodje s pravilno name$¢enim

stranskim ro¢ajem. Uporaba Skarij za zivo mejo brez pravilno

names$¢enega S€itnika in rocaja lahko povzro€i hude telesne

poskodbe.

Pomnite: Skarje za Zivo mejo so dobavljene s pritrjienima

SCitnikom in sprednjim ro¢ajem, name$¢enim na $karje za zivo

mejo, ki sta v plasticnem ovoju.

¢ Prerezite plasti¢ni ovoj.

¢ Odstranite delno vstavljene vijake iz trupa orodja (sl. D).

¢ Potisnite ¢itnik (5) na sprednji del ohisja $karij za Zivo
mejo (sl. E).

+ Vstavite dva vijaka v odprtini na straneh $€itnika in ju
trdno zategnite.

¢ Potisnite varovalni vzvod (6) na sprednjo stran ohisja
Skarij za Citnik, kot kaZe slika F.

¢ Vstavite preostale $tiri vijake v odprtine na straneh
varovalnega vzvoda in jih trdno zategnite.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenjujte orodja.

Stikalo

¢ Za vklop Skarij, pritisnite gumb za zapahnitev (2) navzdol,
stisnite sprozilo (1) in sprostite varovalni vzvod dvojnega
stikala (6), kot je prikazano na sliki G.

+ Ko enota deluje, lahko spustite gumb za odpahnitev.

¢ Zadelovanje Skarij mora biti sprozilo ves ¢as pritisnjeno.

¢ Zaizklop orodja spustite sproZilo.

Opozorilo! Nikoli ne poskuSajte zakleniti stikala na polozaju
VKLOP.

Navodila za obrezovanje

¢ Ohranjajte varno stojiSce ter ravnoteZje in se ne iztegujte
prekomerno.

¢ Med uporabo Skarij nosite zas€itna ocala in nedrseco
obutev.

+ DrZite Skarje ¢vrsto z obema rokama in vklopite stikalo
v polozaj ON (VKLOP).

¢ Skarje vedno drzite na nagin, kot je prikazano na sliki
v tem priro¢niku, z eno roko na ro¢aju s stikalom in
z drugo roko na varovalnem vzvodu (slika H).

4 Nikoli ne drZite orodja za S€itnik.

Obrezovanje novih poganjkov (sl. I)

+ Najbolj u€inkovit nacin obrezovanja je Sirok zamah roke,
kot pri pometanju in podajanje zob rezila skozi vejice, ki
jih zelite obrezati.

4 ZanajboljSe rezultate rahlo nagnite rezilo navzdol, v smeri
pomika Skarij.

Opozorilo! Ne reZite vejic, ki so debelejse od 19 mm. Skarje

S0 zasnovane za obrezovanje obi¢ajnega grmicevja okoli hi$

in stavb.

Poravnavanje zive meje po visini (sl. J)
¢ Zadologitev natancne viSine grmicevja lahko uporabite
ko$¢ek nitke kot vodilo.

Stransko obrezovanje zive meje (sl. K)

Primite Skarje kot je prikazano in za¢nite z obrezovanjem od
spodaj navzgor.

POWERCOMMAND

¢ Ce se $karje naletijo na odpor pri rezanju, pritisnite gumb
za UPRAVLJANJE Z MOCJO DELOVANJA (4), kot je
prikazano na sliki L. Rezilo Skarij se bo zacelo pomikati
poCasneje in mocneje, kar bo olajsalo rezanje mo¢nejsih
stebel grmicevja. Nato sprostite gumb, da se Skarje
povrnejo v obicajni nacin delovanja.

Pomnite: Po sprostitvi stikala se rezila takoj vrnejo

v delovanije s polno hitrostjo.

Pomnite: Ce zadrzite gumb pritisnjen 15 sekund, se $karje

izkljucijo. Za ponovno aktiviranje funkcije UPRAVLJANJE

Z MOCJO DELOVANJA, sprostite gumb in ga znova

pritisnite. Med obi¢ajnim obrezovanjem NE drZite gumba

UPRAVLJANJE Z MOCJO DELOVANJA pritisnjenega

neprekinjeno.

Vzdrzevanje

Baterijska ali elektricna naprava/orodje BLACK+DECKER je
zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege
in rednega ¢iSCenja orodja.

Mazalno olje je na voljo pri vaSem BLACK+DECKER
prodajalcu (kat. $t. A6102-XJ).

Opozorilo! Pred vzdrzevanjem elektricnih orodij s kablom/
brez kabla:

Izklopite orodije in izvlecite kabel iz elektriénega omrezja.

+ Aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
naprava uporablja lo¢eno baterijo.




4 Ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
naprave, nato napravo izkljuite.

+  Pred ¢iSCenjem izklopite polnilnik iz elektriénega omreZja.
Razen rednega ¢iS¢enja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrZevanja.

¢ Redno Eistite zracne reze v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.

4 Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte
kemicnih Cistil ali sredstev za CiScenje, ki drgnejo.

¢ Po uporabi pazljivo o€istite rezila. Po ¢iS¢enju nanesite
tanek sloj strojnega olja, tako da preprecite rjavenje rezil.

Zamenjava elektricnega vti¢a (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti nov elektriéni vtic:

stari vtika¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
prikljucite rjavo zico na fazni priklju¢ek novega vtica;
prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.

Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucite nobene
Zice.

Upostevaite napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem.

Priporo¢ena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja
|

Orodje in baterija vsebujeta materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati in tako zmanjSati potrebo po surovinah.
Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi
predpisi. Za ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com

LoCujte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.

Izhodna napetost Voo 36
Tok mA 1300
Priblizni ¢as polnjenja min 110

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 60745:

Zvocni tlak (L) 77 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Raven zvoéne moci (LwA) 88 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek) v skladu
z EN 60745:

Vrednost emisije tresljajev (ah) < 2,5 m/s? negotovost (K) 1,5 m/s?

Tehnicni podatki

GTC365525PC (H1)
Napetost Voc 36
Hod rezila (brez obremenitve) min”' 1300
Dolzina rezila cm 55
Razmak rezila mm 22
Teza kg 3,2
Baterija BL2536
Napetost Voo 36
Zmogljivost Ah 25
Tip Litij-ionska
Polnilnik 90616337-xx
Vhodna napetost Ve 230

Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH
DIREKTIVA O HRUPU NA PROSTEM

C€

Skarie za ograjo GTC365525PC

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku
"Tehnicni podatki", v skladu z:

EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-15:2009 +A1:2010
2000/14/ES, $karje za Zivo mejo 1300 min"', dodatek V
Izmerjena raven zvocne moci (LwA) 88 dB(A)
Negotovost (K) 3 dB(A)

Zajaméena zvoéna mo¢ (LwA) 98 dB(A)

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivami 2006/42/ES,
2014/30/EU in 2011/65/EU.

Za ve¢ informacij se posvetujte s podjetiem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali poi€ite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podijetja Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inZeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

Zdruzeno kraljestvo

8.1.2019
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Garancija

Na osnovi zaupanja v svoje izdelke ponuja Black & Decker 24
mesecno garancijo, ki velja od dneva nakupa. Ta garancija je
dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vade uzakonjene
pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU
in na evropskem trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black&Decker prodajalcu ali
poobla$¢enemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black&Decker in
lokacijo najblizjega pooblascenega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
registrirajte svoj novi izdelek Black & Decker, da boste ostali
seznanjeni z nasimi novimi izdelki in posebnimi ponudbami.




Namjena

Ovi $isaci zivice BLACK+DECKER™ GTC365525PC
predvideni su za SiSanje grmlja, Zivica i korova.
Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upozorenja
A i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa

navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim

udarom, pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektriéni
alat napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektriéni alat
napajan baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavajte €istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni i mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao Sto je blizina zapaljivih tekuéina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

¢. Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Elektri¢na sigurnost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utika¢. Nemojte koristiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektricnim alatima. Neizmijenjeni
prikljucci i odgovarajuce utiénice smanjuju rizik od
strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih
ili pokretnih dijelova. OSteceni i zapetljani kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela za otvorene prostore smanjuje rizik od
strujnog udara.
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Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba RCD
sklopke smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Zastitna oprema kao $to je maska protiv
prasine, neklizaju¢a sigurnosna obuca, kaciga ili zastita
sluha u odgovarajuc¢im uvjetima smanjuju mogucnost
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Provjerite je li
prekidac u isklju¢enom polozaju prije prikljucivanja

na napajanje ili umetanja baterija, podizanja ili preno$enja
alata.

NoSenje elektri¢nog alata tako da je prst na prekidacu
ili prikljucivanje elektriénog alata kojemu je prekida¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuceve i alate za podesavanje. Ostavljanje klju¢a

na rotirajucem dijelu elektriénog alata moZe dovesti

do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neocekivanim okolnostima.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost prikljuéivanja uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Odvodenje
praSine moze smanijiti opasnosti koje su s njom
povezane.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i mora se popraviti.
Prije podeSavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektriénog alata iskljucite utikac iz uti¢nice ili
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odvojite akumulatorsku bateriju. Te mjere sigurnosti
smanjuju opasnost od nehoti¢nog pokretanja alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektriéni alati opasni su u rukama nestrucnih korisnika.
Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriénog alata. Ako je alat oStecen, popravite ga
prije upotrebe. Mnoge nezgode uzrokovane su lode
odrZavanim elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavani i ostri rezni alati manje se zaglavljuju
i jednostavniji su za upotrebu.

Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénog alata u nepredvidene svrhe moze rezultirati
opasnim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

Punite isklju€ivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac prikladan za odredenu bateriju moze
uzrokovati poZar ako se koristi s drugom baterijom.
Elektricne alate upotrebljavajte isklju¢ivo

s preporucenim baterijama. Upotreba bilo kojih drugih
baterija moze rezultirati pozarom i ozljedama.

Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj baterijskih
prikljucaka.

Kratko spajanje kontakata baterije moze uzrokovati
opekotine ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode

do slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako

tekucina dospije u o€i, odmah potrazite lijecnicku
pomog¢. Tekuéina iz baterije moze uzrokovati iritacije

i opekline.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuje odrZavanje sigurnosti upotrebe elektricnog
alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektriéne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za rezaCe Zivice

Sve dijelove tijela drzite daleko od rezne ostrice. Ne
uklanjajte odrezani materijal i ne pridrzavajte materijal
koji je potrebno rezati dok su ostrice pokrenute.
Pobrinite se da je prekida¢ u iskljuéenom polozaju
kad uklanjate zaglavljeni materijal. Trenutak nepaznje
tijlekom rada s alatom moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Sisac zivice nosite pridrzavanjem za rukohvat i dok
je rezna ostrica zaustavljena. Tijekom prenoSenja ili
skladistenja SiSaca zivice uvijek postavite poklopac
rezaca. Pravilna upotreba $i$aca Zivice smanijit ¢e
mogucnost tjelesnih ozljeda od reznih ostrica.
Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate jer bi rezna ostrica mogla do¢i u dodir

sa skrivenim ozic¢enjima. U sluaju kontakta reznih
ostrica sa zicom pod haponom, napon se moze prenijeti
na metalne dijelove alata i izazvati elektricni udar.
Namjenska upotreba opisana je u ovom priruéniku

s uputama. Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili
opreme, kao i izvodenije bilo kojih postupaka pomocu
ovog alata koji nisu opisani u ovom priruéniku mogu
predstavljati opasnost od tjelesne ozljede ifili materijalne
Stete.

Alat nemojte nositi drze¢i ga za prednju rucku, prekidac ili
okida¢ ako akumulator nije uklonjen.

Ako do sada niste koristili $i$ac Zivice, preporucuje se
da osim proucavanja ovog prirucnika zatrazite i prakti¢ne
upute od iskusnog korisnika.

Nikada ne dodirujte ostrice dok je alat pokrenut.

Ne pokuSavaijte prisilno zaustaviti kretanje otrica.

Alat nikad ne odlazite dok se kretanje ostrica u cijelosti
ne prekine.

Redovito provjeravajte oStrice zbog moguce istrosenosti
i o8tecenja. Ne koristite alat ako su ostrice ostecene.
Tijekom obrezivanja pazite da ne zahvatite Cvrste
predmete (npr. metalne Zice, ograde). Ako slu¢ajno
zahvatite bilo kakav predmet te vrste, smjesta iskljucite
alat i provjerite moguca oStecenja.

Ako alat pogne neuobigajeno vibrirati, odmah ga iskljucite
i provjerite moguca o$tecenja.

Ako alat prestane raditi, odmah ga iskljucite. Prije
uklanjanja zaglavljenih predmeta izvadite akumulator.
Nakon uporabe preko ostrica navucite isporu¢enu
navlaku. Alat pohranite paze¢i da ostrica ne bude
izlozena.

Pri uporabi ovog alata uvijek se pobrinite da budu
postavljeni svi Stitnici. Nikad ne pokuSavajte koristiti
nepotpuni alat ili alat na kojem su izvodene neovlaStene
modifikacije.

Nikada ne dopustite djeci da rukuju alatom.

Pazite na padajuci otpad kad reZete visoke strane Zivice.
Alat uvijek drzite objema rukama za njegove rukohvate.




Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj mogu rabiti djeca od 8 godina navise
i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili su upu¢ene u sigurnu uporabu uredaja
i opasnosti koje iz toga proizlaze.

¢ Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciscenje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u priloZzenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjec¢i. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajuéih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se

upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog

alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze

porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile

sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu

osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti

u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin

upotrebe alata, ukljuCujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao

$to je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja

i vrijeme od uklju€ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:
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Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte priru¢nik s uputama.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitne
naocale.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu
za sluh.

Ne izlaZite alat kiSi ili visokoj vlazi.

Uvijek uklonite bateriju iz uredaja prije obavljanja
CiS¢enja ili odrzavanja.

Zajaméena zvucna snaga prema direktivi
2000/14/EZ.

Dodatne sigurnosne upute za baterije i punjace

Baterije

+ Nikada i ni iz kojeg razloga ne poku$avajte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

+ Bateriju ne izlaZite vrucini.

4 Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40°C.

¢ Punite isklju¢ivo punja¢em koji je isporu¢en uz uredaj/alat.
Koristenje pogre$nog punjaca moze rezultirati strujnim
udarom ili pregrijavanjem baterije.

¢ Pri zbrinjavanju baterija pridrzavajte se uputa u odjeljku
"Zastita okolisa".

4 Bateriju ne oStecujte i ne izoblicujte udaranjem ili
busenjem jer moze do¢i do ozljede i pozara. Ne punite
oStecene baterije.

4 U ekstremnim uvjetima moze doci do curenja baterije.

+  Ako na bateriji primijetite tekucinu, paZljivo je obriite
krpom. Izbjegavajte kontakt s kozom.

¢ U slucaju dodira s koZom ili o¢ima slijedite upute
u nastavku.

Upozorenje! Baterijska tekucina moze uzrokovati tjelesne

ozljede i materijalnu Stetu. U slu¢aju kontakta s kozom

odmah isperite vodom. U slu€aju crvenila, boli ili nadraZenosti
potraZite lije¢ni¢ku pomo¢. U slucaju kontakta s o¢ima odmah
isperite Cistom vodom i potraZite lijecnicku pomo¢.
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- Ne pokuSavajte puniti ostecene baterije.

Punjaci

Ovaj punja¢ projektiran je za odredeni napon.

Uvijek provjerite odgovara li napon elektriéne mreze naponu

navedenom na nazivnoj oznaci.

Upozorenje! Ne pokuSavajte jedinicu punjaca zamijeniti

obi¢nim utikacem elektricne mreze.

¢ BLACK+DECKER punja¢ koristite iskljucivo za punjenje
baterije u uredaju/alatu uz koji je isporucen.

¢ Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

+ Ne pokuSavajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti

proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER

kako bi se izbjegle opasnosti.

Punja€ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punjaé ne ispitujte drugim uredajima.

Uredaj/alat/baterija mora tijekom punjenja biti u dobro

prozra¢enom podrugju.

<>

* & o o

Punja¢ je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

@ Prije upotrebe procitajte priruénik s uputama.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite
odgovara li napon elektrine mreZe naponu
navedenom na nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte
jedinicu punja¢a zamijeniti obi¢nim utikacem
elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja oste¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Prekida¢ za uklju¢ivanje i iskljucivanje

Gumb za blokiranje

Rukohvat

Tipka POWERCOMMAND

Stitnik ostrice

Bocna rucka s dvostrukom sklopkom

o oA W

7. Oétrica
8. Baterija

Punjenje baterije (sl. A)
Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad

izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni
s lakocom.

Baterija se moze ugrijati tijekom punjenja. To je normalno i ne
predstavlja problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju ako je okolna temperatura

ispod 10°C ili iznad 40°C. Preporucena temperatura punjenja

je oko 24°C.

Napomena: Punjac nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elije ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, koji ¢e je automatski poCeti

puniti ¢im se ¢elije dovoljno zagriju ili ohlade.

4 Punja¢ prikljuite u odgovarajucu elektriénu utinicu prije
umetanja baterije.

4 Bateriju umetnite u punjac.

Zelena lampica treperi, Sto znaci da se baterija puni.

Kada lampica svijetli ravnomjerno, punjenje je dovrseno.
ostaviti u punjacu.

Upozorenje! Ispraznjene baterije Sto prije napunite.

U suprotnom ¢e se njihov vijek trajanja znacajno smanjiti.

Dijagnostika punjaca

Ovaj punjac detektira neke poteSkoce do kojih moze doci
vezano uz baterije i izvor napajanja. PoteSkoce se naznacuju
razli¢itim obrascima treperenja lampice.

Punja¢ moze detektirati slabu ili o3te¢enu bateriju.

Crvena lampica treperi obrascem naznaCenim na oznaci.
Ako primijetite ovaj obrazac koji upucuje na loSu bateriju,
nemojte nastaviti s punjenjem. Predajte bateriju na servis ili
na reciklazno mjesto.

Losa baterija

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Kad punja¢ detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski zapoc€inje s odgodom u sluéaju vruce ili hladne
baterije, odgadajuéi punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Tada punja¢ automatski zapocinje




s punjenjem. Ova funkcija osigurava maksimalni vijek trajanja
baterije. Pri detekciji vruée/hladne baterije crvena lampica
treperi obrascem prikazanim na oznaci.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja€ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju sviezom
i potpuno napunjenom.

Vazne napomene o punjenju

+ Najdulji vijek trajanja i najbolja uinkovitost postizu se
punjenjem pri temperaturama 18°C- 24°C. NE punite
bateriju pri okolnim temperaturama ispod +4,5 °C ili iznad
+40,5 °C. To je vazno i sprjeCava ozbiljno ostecenje
baterije.

¢ Punjac i baterija mogu se zagrijati tijekom punjenja. To
je normalno i ne predstavlja problem. Za brze hladenje
baterije nakon upotrebe izbjegavajte ostavljanje baterije
i punjaca u toplim okruzenjima, kao $to su metalne
alatnice, neizolirane prikolice i sl.

¢ Ako se baterija ne puni pravilno:

¢ Provjerite ispravnost prikljucka tako da prikljucite
u svjetiliku ili drugi uredaj.

¢ Provjerite je li uticnica priklju¢ena na sklopku
za svjetlo koja isklju¢uje napajanje kada iskljucite
svjetla.

¢ Punja¢ i bateriju premjestite na lokaciju na kojoj je
okolna temperatura zraka priblizno 18 - 24 °C.

¢ Ako se problemi s punjenjem nastave, predajte
uredaj, bateriju i punja¢ na servis.

+ Bateriju treba puniti kada snaga nije dovoljna za zadatke
koji su do tada bili obavljani s lako¢om. U tom slu¢aju
PREKINITE s upotrebom alata. Primijenite upute u opisu
postupka punjenja. Mozete puniti i bateriju koja je samo
djelomi¢no prazna bez ikakvih negativnih posljedica.

¢ Elektricno vodljivi strani predmeti kao Sto su, izmedu
ostalih, Celiéna vuna, aluminijska folija ili bilo kakve
nakupine metalnih Cestica, moraju se drzati podalje od
otvora punjaca. Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog
napajanja ako baterija nije postavljena. Punjac iskop&ajte
iz napajanja prije Cis¢enja.

4 Punja€ ne uranjajte u vodu i druge tekuéine te ga ne
izlaZite niskim temperaturama.

Upozorenje! Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite

da u punjac dospije bilo kakva tekucina. Nikad i ni iz kojeg

razloga ne pokuSavajte otvarati bateriju.

Ako plastiéno kuéiste uredaja napukne, vratite u servis radi

recikliranja.

Pokaziva¢ stanja baterije

Uredaj je opremljen pokazivaCem stanja baterije. Pomocu
njega je moguce provjeriti koliko je energije preostalo u bateriji
tijekom rada i tijekom punjenja.
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Nije indikator funkcioniranja alata te je podloZan varijacijama,

ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi i radnoj

primjeni.

Provjera stanja baterije tijekom upotrebe

+  Pritisnite gumb pokazivaca stanja baterije (A1).

4 Tri LED lampice (A2) pokazuju stanje baterije i navode
postotak napunjenosti u bateriji. Pogledaijte tablicu na slici A.

¢ Ako LED lampica ne svijetli, napunite bateriju.

Postavljanje i uklanjanje baterije

Upozorenje! Provjerite je li gumb za blokiranje aktiviran kako
biste sprijecili aktivaciju prije uklanjanja ili postavljanja baterije.

Postavljanje baterije
Umetnite bateriju (8) u uredaj dok se ne zacuje "klik" (sl. B).
Provjerite je li baterija potpuno uévrscena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije

Pritisnite gumb za oslobadanje baterije kao $to je to prikazano
na sl. C i izvucite bateriju iz uredaja.

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja uklonite akumulator iz alata
i postavite navlaku na ostrice.

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat isklju¢en
i izvucen iz utiCnice te je li postavljena navlaka ostrica.
Upozorenje! Alat nikad ne upotrebljavajte bez Stitnika.

Postavljanje Stitnika i bo¢nog rukohvata (sl.

D-F)

Upozorenje! Alat upotrebljavajte s pravilno postavljenim

Stitnikom i rukohvatom. Uporaba $iSaca zivice

bez odgovarajuceg Stitnika ili rukohvata moze dovesti do teske

ozljede osobe.

Napomena: Sigac Zivice isporuéuje se sa &titnikom i bocnim

rukohvatom privr§éenima plasticnim kabelskim spajaem

na $isac Zivice.

¢ Odrezite plastiéni kabelski spajac.

¢ Uklonite djelomi¢no umetnute vijke iz tijela alata (sl. D).

¢ Gunnite Stitnik (5) na prednii dio kucista SiSaca Zivice (sl.
E).

¢ Umetnite dva vijka u otvore na bo¢noj strani titnika
i ¢vrsto ih zategnite.

+  Gurnite boéni rukohvat (6) na prednji dio kuc¢ista SiSaca
prema prikazu na slici F.

¢ Umetnite preostala Cetiri vijka u otvore na bo¢nim
stranama bocnog $titnika i Evrsto ih zategnite.
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Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom.
Ne preopterecujte alat.

Prekida¢

¢ Da biste ukljucili uredaj, pritisnite gumb za deblokiranje
(2), stisnite okidac¢ (1) i pritisnite rucku (6) prema prikazu
na slici G.

+ Kada se jedinica pokrene, mozete pustiti gumb
za blokadu.

¢ Da bi uredaj nastavio raditi, okida¢ morate drzati
stisnutim.

+ Daiskljucite jedinicu, pustite okidac.
Upozorenje! Prekida¢ ne pokuSavajte blokirati u uklju¢enom
polozaju.

Upute za obrezivanje
¢ Odrzavaijte stabilan stav i ravnotezu te nemojte predaleko
posezati.

+ Tijekom upotrebe nosite sigurnosne naocale i neklizajuéu
obucu.

¢ Uredaj ¢vrsto drzite objema rukama i ukljucite ga.

¢ Sigad drzite kao $to je prikazano na slikama u ovom
priru¢niku, tako da jedna ruka bude na rucki (sl. H).

+ Ne nosite alat drze¢i ga za Stitnik.

Obrezivanje svjezeg raslinja (sl. )

+ Najucinkovitije su Siroke polukruzne kretnje tako da zupci
ostrice dolaze u izravan kontakt sa stabljikama.

¢ Blagi nagib oStrice prema dolje u smjeru kretanja
omogucuje najbolje rezanje.

Upozorenje! Nemojte rezati stabljike deblje od 19 mm.

Sisag koristite samo za rezanje uobi¢ajenog korova oko kuéa

i zgrada.

Ravne zivice (sl. J)

+ Da biste postigli ravno oSiSane Zivice, mozete rastegnuti
konopac kao vodilicu.

Bocno SiSanje zivica (sl. K)
Drzite $iSa¢ kao Sto je prikazano, zapocCnite pri dnu i povucite
prema gore.

POWERCOMMAND

¢ Ako se uredaj zaglavi, pritisnite tipku POWERCOMMAND
(4) prema prikazu na slici L. Ostrice ¢e se sporije
pomicati naprijed-natrag, ali uz vecu silu koja pomaze pri
rezanju debljih i tvrdih grana. Pustite gumb za povratak
na uobi¢ajeno SiSanje.

Napomena: Nakon pustanja gumba oStrice odmah nastavljaju

raditi punom brzinom.

Napomena: Ostrice se zaustavljaju ako gumb drzite
pritisnut 15 sekundi. Da biste ponovo ukljucili funkciju
POWERCOMMAND, pustite gumb i ponovo ga pritisnite.
NEMOJTE drzati pritisnut gumb POWERCOMMAND tijekom
uobi¢ajenog SiSanja Zivice.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER zi€ni/bezicni elektriéni uredaj/
alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrZavanje.

Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom
odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

Ulje za podmazivanje dostupno je kod vaseg
BLACK+DECKER dobavljaca (kat. br. A6102-XJ).

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

na zicnom/akumulatorskom elektriénom alatu:

Iskljucite uredaj i iskopajte ga iz utiénice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije CiScenja iskopcajte iz napajanja. Ovaj punja¢
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog ¢is¢enja.

+ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

4 Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na bazi
otapala.

+ Nakon upotrebe pazljivo o€istite ostrice. Nakon CiS¢enja
nanesite tanak sloj laganog strojnog ulja kako biste
sprijecili hrdanje ostrica.

Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K.
i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utika¢:

Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete.

Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.




Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vie informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

GTC365525PC (H1)
Napon Voc 36
Duljina ostrice cm 55
Razmak ostrice mm 22
Tezina kg 3,2
Baterija BL2536
Napon Voo 36
Kapacitet Ah 2,5
Tip Li-lon
Punjaé 90616337-xx
Ulazni napon Ve 230
lzlazni napon Voo 36
Struja mA 1300
Priblizno vrijeme punjenja min 110
Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:
Zvucni tlak (L) 77 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (LwA) 88 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN 60745:
Vrijednost emisije vibracija (ah) < 2,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Izjava o sukladnosti EZ-a
DIREKTIVA O STROJEVIMA
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM

C€

GTC365525PC - Sigat zivice

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:

EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-15:2009 +A1:2010
2000/14/EZ, 8i$ac Zivice 1300 min"', Dodatak V
Izmjerena zvuéna snaga (LwA) 88 dB(A)
Nesigurnost (K) 3 dB(A)

Zajaméena zvuéna snaga (LwA) 98 dB(A)
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Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.
Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

R. Laverick

Direktor inZenjeringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

United Kingdom

08.01.2019.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjesecno jamstvo od datuma kupnje.

Ovo jamstvo dodatak je vasim zakonskim pravima i ni na koji
ih nacin ne naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju
drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone slobodnog
trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno uvjetima
i odredbama tvrtke Black&Decker, a prodavacu ili ovlastenom
servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete i odredbe
dvogodisnjeg jamstva tvrtke Black&Decker i lokaciju
najblizeg ovlaStenog servisa pronaci ¢ete na internetu

na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priruéniku.
Posjetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod i provierili
nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jam¢&imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom troSku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplac¢enu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
raCuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrS§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oSteéenjem iskljucene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greskom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rogka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr
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PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va§ BLACK+DECKER™ GTC365525PC trimer

za podrezivanje Zive ograde je konstruisan za podrezivanje
Zive ograde, Zbunja i trja.

Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva. NepoStovanje

dole navedenih upozorenja i uputstva moze
izazvati elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduée
potrebe.

Termin “elektriéni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakr&eni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
te¢nosti, gasova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiénicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. lzbegavajte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektricni alat pove¢ace rizik od
strujnog udara.

d. Kabl ne upotrebljavajte za nepredvidene namene.
Nemojte nikad koristiti kabl za noSenje, povlacenije ili
izvlaCenje utikaca elektriCnog alata. Kabl udaljite od
izvora toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova.
Osteceni ili zapleteni kabl povec¢ace rizik od strujnog
udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.

Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako je koriScenje elektricnog alata u vlaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu
sklopku za zastitu od struje u slu¢aju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Li€na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu,
zastitna obuc¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuéim uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude isklju¢en pre povezivanja elektricnog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili no$enja alata.
NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanie koji je ostao u rotirajuéem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljuéivanje izvlacenja
i sakupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za sakupljanje
prasine moze smaniiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

bateriju iz elektri¢nog alata pre vrSenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektricnog




alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su pokretni
delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi polomljeni
i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektricnih alata. Ako je ostecen, postarajte

se da se elektricni alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loSe odrZavanim elektri¢nim
alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Kori§¢enje elektri¢nog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZzara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterijama
koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba bilo
koje druge punjive baterije moZe izazvati opasnost od
povreda ili pozara.

Kada punjiva baterija nije u upotrebi, onda je drzite
podalje od ostalih metalnih predmeta, kao $to su
spajalice, kovanice, ekseri, vijci ili ostali mali metalni
predmeti, koji bi mogli da naprave konekcije izmedu
terminala.

Kratko spajanje baterijskih kontakata moze izazvati
opekotine ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti te¢nost. Izbegavajte kontakt. Ako sluc¢ajno
dode do kontakta, isperite mesto kontakta vodom.
Ako te€nost dode u dodir s o¢ima, potrazite

i medicinsku pomo¢. Te€nost koja iscuri iz baterije moze
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni€ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A
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Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za trimere za zivu ogradu

Drzite sve delove tela udaljeno od noza. Nemojte
uklanjati rezani materijal ili drzati materijal koji treba
seci kada se noz okrece. Uverite se da ste iskljuili
alat pre ras¢iS¢avanja zaglavljenog materijala.
Trenutak nepaznje tokom rada sa alatom moze dovesti
u ozbiljne li€ne povrede.

Nosite trimer drzeci ga za ruckom i sa zaustavljenim
nozem. Prilikom transporta ili skladiStenja trimera
uvek namestite poklopac noza. Pravilno koriS¢enje
trimera smanjuje moguce li¢ne povrede od strane noza.
Drzite elektricni alat samo za izolovanim povrSinama
rukohvata, jer noz moze do¢i u kontakt sa skrivenim
ozi¢enjem. NoZzevi koji dodirnu strujni kabl mogu da
stave pod napon metalne delove elektri¢nog alata i izloze
rukovaoca elektricnom udaru.

Namenska upotreba je opisana u ovom uputstvu

za upotrebu.Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora

ili priklju¢aka ili vr$enje bilo koje druge operacije

ovim alatom koja nije preporu¢ena u ovom uputstvu

za upotrebu mogu izazvati opasnost od fizickih povreda i/
ili materijalne Stete.

Ne nosite alat rukama na prednjoj rucici, prekidacu ili
prekidacu za ukljucivanje i iskljuCivanje osim kada je
baterija odvojena od alata.

Ako nikad ranije niste koristili trimer za podrezivanje Zive
ograde, najbolje je da pored prou¢avanja ovog prirucnika
potrazite prakticna uputstva od iskusnijeg korisnika.
Nemojte nikad da dodirujete nozeve dok je alat ukljucen.
Nikad ne pokuSavajte da prisilno zaustavite noz.

Ne spustajte alat dok se nozevi potpuno ne zaustave.
Redovno proveravajte nozeve na habanje i troSenje. Ne
koristite alat ako su nozevi osteceni.

Izbegavajte tvrde predmete (npr. metalne Zice, Sine)
prilikom podrezivanja. Ako slucajno udarite takav
predmet, odmah iskljucite alat i proverite da li postoje
ostecenja.

Ako alat pocne neuobi¢ajeno da vibrira, odmah ga
iskljucite i skinite bateriju a zatim proverite na oStecenja.
Ako se alat blokira, odmah ga iskljucite. Pre nego $to
pokusate da deblokirate alat, odvojite bateriju.

Nakon upotrebe, postavite isporuceni Stitnik za noz preko
nozeva. Odlozite alat u skladiste i pobrinite se da noz ne
bude izloZen.

Kada koristite ovaj alat, postarajte se da svi Stitnici uvek
budu pri€vrséeni. Nikad ne pokuSavajte da koristite
nepotpuni alat ili alat sa neodobrenim modifikacijama.
Nikad ne dozvoljavajte deci da koriste ovaj alat.




¢ Pazite se od otpadaka koji padaju dok podrezujete visoke
delove Zive ograde.

¢ DrZite alat uvek obema rukama i na obezbedenim
rucicama.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj aparat se moze koristiti od strane dece od 8
godina pa naviSe i od strane osoba sa smanjenim
fizi¢kim, ¢ulnim i mentalnim sposobnostima ili sa
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom
ili ako su im date instrukcije u vezi upotrebe aparata
na bezbedan nacin i ako razumeju povezane opasnosti.

¢ Deca ne smeju da se igraju sa aparatom. Ciséenje
i odrzavanje ne sme da bude obavljeno od strane dece
bez nadzora.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

+ Slabljenje sluha.

4 Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri koriS¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naro€ito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je

izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan

u EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze

koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe

elektri€nog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja

bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite

osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nain na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo
za upotrebu.

Nosite zastitne naoCare dok radite sa ovim alatom.

Nosite zastitu za sluh dok radite sa ovim alatom.
Ne izlaZite alat kisi ili visokoj vlaznosti.

Pre ¢iS¢enja ili odrzavanja uvek izvadite bateriju iz
aparata.

Direktiva 2000/14/EC garantovana zvu¢na snaga.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije

i punjace

Baterije

¢ Nikada i ni iz kojeg razloga ne pokusavaijte otvarati.

+ Bateriju ne izlaZite vodi.

+ Nemojte izlagati bateriju toploti.

+ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze da
prede 40 °C.

4 Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10°C i 40 °C.

4 Punite ih samo punjagem koji je isporuCen uz aparat/alat.
Koris¢enje pogresnog punja¢a moze rezultirati strujnim
udarom ili pregrejavanjem baterije.

+  Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita zivotne sredine".

+ Ne oSte¢ujte/ne deformisite punjivu bateriju buSenjem
ili udarcem jer to moze da kreira opasnost od povrede
i pozara. Ne punite oSte¢ene baterije.

+ Pod ekstremnim uslovima moZe doéi do curenja te¢nosti
iz baterije.

4 Ako primetite da teCnost curi iz baterije, pazljivo je obriSite
pomocu krpe. Izbegavajte dodir sa kozom.

4 U slucaju da dode do dodira sa koZom ili oima, pratite
dole navedena uputstva.




Upozorenje! Te€nost iz baterije moZe da izazove telesne
povrede ili materijalnu Stetu. U slucaju dodira s koZom odmah
isperite vodom. U slu€aju crvenila, boli ili iritacije potraZite
pomoc¢ lekara. U slucaju kontakta s o¢ima odmah isperite
Cistom vodom i potraZite pomoc lekara.

'y

H Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.

LN

Punjaci

Vas punja¢ je projektovan za odredeni napon.

Uvek proverite da li napon elektro mreZe odgovara naponu
na natpisnoj plocici uredaja.

Upozorenje! Nikada ne pokuSavajte da zamenite punja¢
obicnim mreZnim utikacem.

¢ Koristite svoj BLACK+DECKER punja¢ samo za punjenje
baterije u uredaju / alatu sa kojim je isporucen.

¢ Ostale baterije mogu prsnuti i prouzrokovati telesne
povrede i Stetu.

¢ Ne poku$avajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvodac

ili ovla¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se

izbegla opasnost.

Ne izlaZite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

Aparat/alat/baterija moraju da budu postavljeni u podru¢ju

sa dobrom ventilacijom prilikom punjenja.

*>
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Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu
u zatvorenom prostoru.

@ Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.

Elektriéna bezbednost

Va$ punja¢ je dvostruko izolovan; zato nije

D potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li
napon elektro mreZe odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikada ne pokuSavaijte da zamenite
punjac obi¢nim mreznim utikaem.

¢ U slucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvoda¢
ili ovlad¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac za uklju¢ivanje i iskljucivanje
2. Dugme za zaklju¢avanje

Rucica

Dugme POWERCOMMAND
Stitnik lista

Rucica s dva prekidaca

List

Baterija

N oGk w

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne

proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije

obavljali s lako¢om.

Punja€ se moZe zagrejati tokom punjenja; to je normalno i ne

ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama

ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporu¢ena temperatura

punjenja: oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatura

¢elija ispod 10 °C ili iznad 40 °C.

Bateriju treba ostaviti u punjacu, a punjac ¢e zapoceti

automatsko punjenje kada se temperatura celije dovoljno

poveca ili smanii.

¢ Punja¢ prikljucite na odgovarajuc¢u utiénicu pre stavljanja
punjive baterije.

+ Bateriju umetnite u punjac.

Zelena LED lampica treperi, $to znaci da se baterija puni.

ZavrSetak punjenja se signalizira kontinuiranim

svetlienjem zelene LED. Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu
Upozorenje! Dopunite ispraznjene baterije 5to je pre moguce
nakon upotrebe ili vek trajanja baterije moze znaCajno da se
smanji.

Dijagnostika punjaca

Ovaj punja¢ je konstruisan da detektuje odredene probleme
koji mogu nastati sa punjivom baterijom ili izvorom napajanja.
Poteskoce se oznacavaju razli¢itim obrascima treperenja

lampice.

Punja¢ moze detektovati slabu ili oStecenu bateriju.

Crvena LED sijalica treperi prema $ablonu oznaenom

na etiketi. Ako vidite ovaj obrazac treperenja za loSu bateriju,
onda nemojte nastavljati sa punjenjem baterije. Vratite je
servisu ili mestu za sakupljanje radi reciklaze

Losa baterija




Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punja¢ detektuje da je baterija previSe vruca ili previse
hladna, on automatski pokrece kadnjenje zbog vruée/
hladne baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajuéu temperaturu. Nakon hladenja baterije, punja¢
se automatski ukljucuje u rezimu punjenja. Ova funkcija
obezbeduje maksimalan vek trajanja baterije. Crvena LED
dioda treperi po obrascu oznacenom na etiketi kada je
otkriveno odlaganje zbog vruée/hladne baterije.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja¢ i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati bateriju potpuno
napunjenom.

Vazne napomene o punjenju
+ Najduzi vek trajanja i najbolje performanse se dobijaju
ako se punjiva baterija puni pri temperaturama vazduha
izmedu 18°- 24 °C (65 °F i 75 °F). NE punite punjive
baterije kada je temperatura vazduha ispod +4,5°C
(+40°F) ili iznad +40,5°C (+105°F). To je vazno
i spreCava ozbiljna ostecenja punjive baterije.
4 Punja€ i baterija mogu se zagrejati tokom punjenja.
To je normalno stanje i ne ukazuje na problem. Da bi se
potpomoglo hladenje punjive baterije nakon upotrebe,
izbegavaijte postavljanje punjaca i punjive baterije
u toploj sredini kao $to je metalna konstrukcija ili prikolica
bez izolacije
¢ U slucaju da se baterija ne puni pravilno:
+  Proverite ispravnost prikljucka tako $to Cete prikljuciti
lampu ili drugi uredaj
¢ Proverite da li je uticnica povezana na vod koji
koristi prekidac za svetlo, koji iskljucuje napajanje
kada iskljucite svetla.
¢ Pomerite punja¢ i punjivu bateriju gde je
temperatura vazduha otprilike 18°- 24°C (65°F -
75°F).
¢ Ako se problemi s punjenjem nastave, odnesite
aparat, bateriju i punja€ na servis.
¢ Punjiva baterija treba da se napuni ako ne proizvodi
dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom. U tom slu¢aju PREKINITE
s upotrebom alata. Sledite postupak punjenja.
Takode mozete delimi¢no napuniti punjivu bateriju
bez nepovoljnog uticaja na punjivu bateriju.
4 Strani materijali koji su provodiljivi, kao $to su
Celi€na vuna, aluminijumska folija ili nagomilavanje
metalnih opiljaka, ali ne samo oni, moraju se drzati dalje
od Supljina na punjacu. Punjac treba uvek iskop&ati
od izvora napajanja kada se u njemu ne nalazi punjiva

baterija. IskopCajte punja¢ sa napajanja pre radova
na cis¢enju.
+ Ne zamrzavajte ili potapajte punja¢ u vodu ili druge
teCnosti.
Upozorenje! Opasnost od elektricnog udara. Ne dozvolite da
bilo kakva te¢nost prodre u punjac. Nikad ne pokuSavajte da
otvorite punjivu bateriju.
Ako plasticno kuciste punjaca napukne ili se polomi, onda ga
vratite ovlaséenom servisu radi recikliranja.

Indikator stanja punjenja

Baterija je opremljena statusnim indikatorom punjenja.
Pomocu njega je moguce proveriti koliko je energije preostalo
u bateriji tokom rada i tokom punjenja.

On ne ukazuje na funkcionalnost alata i predmet je odstupanju
zasnovano prema komponentama proizvoda, temperaturi

i primeni krajnjeg korisnika.

Provera stanja baterije tokom kori§¢enja
4  Pritisnite dugme indikatora (A1).

4 Tri LED lampice (A2) pokazuju stanje napunjenosti
baterije. Pogledajte tablicu na slici a.

4 Ako LED lampica ne svetli, onda napunite bateriju.

Instaliranje i uklanjanje punjive baterije iz
uredaja

Upozorenje! Uverite se da dugme za blokadu nije

u iskljucenom stanju da biste spregili aktiviranje prekidaca pre
uklanjanja ili instaliranja baterije.

Postavljanje baterije
Umetnite bateriju (8) u uredaj dok se ne ¢uje "klik" (sl. B).
Proverite da li je baterija potpuno uévr§¢ena u svom lezistu.

Uklanjanje baterije

Pritisnite dugme za oslobadanije baterije kao $to je prikazano
u slici C i izvadite bateriju iz uredaja.

Montaza

Upozorenje! Pre pocetka montaze uklonite bateriju iz alata,
namestite zastitu noza preko noza.

Upozorenje! Pre pocetka montaze uverite se da je alat
iskljucen i iskop€an iz napajanje i da je zastita noza
namestena preko noza.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez Stitnika.

Namestanje Stitnika i pomoéne rucice (sl. D-F)
Upozorenje! Alat koristite samo sa pravilno montiranim
Stitnikom i rucicom. Upotreba trimera za zivu ogradu

bez pravilnog $titnika ili isporucene ru¢ke moze rezultovati
u ozbiljine povrede.




Napomena: Trimer se isporucuje sa Stitnikom i ru¢icom

pri¢vrScenim plastiénom vezicom na trimeru.

¢ Isecite plastiénu vezicu.

¢ Uklonite delimi¢no navijene vijke od tela alata (sl. D).

¢ Gurnite Stitnik (5) na predniji deo kucista trimera (sl. E).

¢ Umetnite dva vijka u otvore na bocnoj strani titnika
i bezbedno ih zategnite.

¢ Gurnite pomoénu rucicu (6) na predniji deo kucita trimera
iza §titnika, kao na slici F.

¢ Umetnite preostala Eetiri vijka u otvore na boénoj strani
pomocne rucice i bezbedno ih zategnite.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preopterecujte ga.

Prekida¢

¢ Za ukljucivanje uredaja pritisnite dugme za blokiranje
(2), stisnite okidac (1) i pritisnite rucku (6), kao $to je
prikazano na slici G.

+ Kada se uredaj pokrene, mozete otpustiti dugme
za blokiranje.

¢ Okida¢ morate drzati stisnutim da bi uredaj nastavio sa
radom.

¢ Da biste iskljucili uredaj, pustite prekida€ za uklju€ivanje
i isklju¢ivanje.

Upozorenje! Prekida¢ ne pokuSavajte blokirati u uklju¢enom

polozaju.

Uputstva za podrezivanje

¢ OdrZavajte pravilno stav i ravnoteZu i ne posezite van
domasaja.

+ Nosite zastitne naoCare, neklizajuéu obucu prilikom
podrezivanja.

+ Drzite alat ¢vrsto obema rukama i ukljucite alat.

¢ Uvek drZite trimer kao $to je prikazano u ilustracijama
u ovom uputstvu, tako Sto ¢ete jednom rukom drzati rucku
sa prekidacem i jednu ruku na rucku (slika H).

¢ Nikada nemojte drZati alat za Stitnik.

Podrezivanje svezeg rastinja (sl. )

+ Najefikasnije su Siroka polukruzna kretanja tako da zupci
noza dolaze u ravan dodir sa stabiljkama.

¢ Blagi nagib noza prema dole u smeru kretanja omogucuje
najbolje rezanje.

Upozorenje! Nemojte rezati stabljike deblje od 19 mm.

Trimer koristite samo za rezanje uobi¢ajenog korova oko ku¢a

i zgrada.

Ravnjanje Zive ograde (sl. J)
¢ Zaravno SiSanje Zive ograde mozete rastegnuti konac
kao vodicu.

Bocno podrezivanje Zivih ograda (sl. k)
DrZite trimer kao $to je prikazano i zapocnite
odozdo i povucite prema navise.

POWERCOMMAND

¢ Ako se uredaj zaglavi pritisnute dugme
POWERCOMMAND (4) prikazano u slici L. Nozevi se
sporije pomeraju napred-nazad ali uz veéu snagu koja
pomaze u rezanju debljih i tvrdih grana. Otpustite dugme
za povratak na uobi¢ajeno podrezivanje.

Napomena: Cim otpustite dugme, noZevi se odmah vracaju

u punoj brzini.

Napomena: NoZevi se zaustavljaju ako se dugme

drzi pritisnutim duZe od 15 sekundi. Da biste ponovo

ukljucili funkciju POWERCOMMAND, pustite dugme

i ponovo ga pritisnite. NEMOJTE drzati pritisnuto dugme

POWERCOMMAND tokom uobi¢ajenog $iSanja Zive ograde.

Odrzavanje

Va8 BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili beZiéni uredaj/
alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog

odrzavanja alata i redovnog €iS¢enja.

Ulje za podmazivanje mozete nabaviti kod svog prodavca

BLACK+DECKER proizvoda (kat. br. A6102-XJ).

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

elektricnih alata sa ili bez kabla:

Iskljucite alat i izvucite utikaC alata iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

+ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,

a zatim iskljucite alat.

4 Pre Cid¢enja iskljucite punjac iz struje. Vas punja¢ ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog
Ciscenja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vaSem uredaju/
alatu/punjaCu pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.

4 Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €i$¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

4 Posle upotrebe pazljivo o€istite nozeve. Nakon ¢iS¢enja
nanesite tanak sloj masinskog ulja za spre¢avanje
korozije nozeva.




Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Bezbedno odlozite stari utikac.

Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikaCe dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita Zivotne sredine
[

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu obnoviti ili
reciklirati, smanjujuci time potraZnju za sirovinama.
Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vie informacija mozete na¢i na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

GTC365525PC (H1)
Napon Voc 36
Udari noza (bez opterecenja) min”' 1300
Duzina noza cm 55
Zazor noza mm 22
Tezina kg 3,2
Baterija BL2536
Napon Voo 36
Kapacitet Ah 2,5
Tip Litijum-jonska
Punjaé 90616337-xx
Ulazni napon Ve 230
Izlazni napon Ve 36
Struja mA 1300
Pribl. vreme punjenja min 110
Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 60745:

Zvuéni pritisak (L,a) 77 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Zvuéna snaga (LwA) 88 dB(A), odstupanije (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema

EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija (ah) < 2,5 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE
DIREKTIVA O BUCI NA OTVORENOM PROSTORU

C€

GTC365525PC- trimer za zivu ogradu
Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehni¢ki podaci* uskladeni sa:
EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EC, trimer za podrezivanje Zive ograde 1300 min',
Dodatak V

|zmerena zvuéna snaga (LwA) 88 dB(A)
Odstupanje (K) 3 dB(A)
Garantovana zvuéna snaga (LwA) 98 dB(A)
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2006/42/EC,
2014/30/EU i 2011/65/EU.
Za vi$e informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke

dokumentacije i daje ovu izjavu za radun kompanije
Black & Decker.

R. Laverick

Direktor za inZenjering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

08.01.2019

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSacima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnosenje zahteva za garanciju, zahtev mora da bude

u skladu sa Black&Decker uslovima i odredbama, i neophodno
je da podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili oviaS¢éenom
serviseru. Uslove i odredbe Black&Decker garancije koja vazi
2 godine i lokacije najblizeg ovlaS¢enog servisera mozete

naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem




u kontakt sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom
na adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite naSu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama.




) VAKEROHCI

HameHeTa ynotpeba

Bawwute BLACK+DECKER™ GTC365525PC Tpumepu 3a
VBa Orpaja ce Au3ajH1paHi 3a noTkacTpyBatbe Ha kuBa
orpaga, rpMyLLKN 1 K6YHOBU.

AnatkaTta e HameHeTa camo 3a lomallHa ynotpe6a.

YnarcTBa 3a 6e36egHa ynotpeba

OnwTK Mepku 3a 6e36eAHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
eNeKTPUYHM anaTku

MpeaynpeayBatse! MpounTajTe v cute Mepkm 3a
6e36eaHoCT 1 LienoTo ynatcTBo. Henpuapxysare

KOH MepkuTe 3a 6e3BeaHOCT 1 AoNyHaBeneHITe
ynaTCcTBa MOXE Aa A0BEAe A0 eNEeKTPUYEH yaap,
noXap uumm cepuosHa nospea.

CouyBajTe ru cuTe Mepkm 3a 6e3begHocT
¥ ynaTcTBa 3a UGHO NperneayBatse.

TepMuHOT ,eNeKTpUYHa anaTka“ Bo npeaynpedyBatara ce
OfHecyBa Ha BalLaTa enekTpuyHa anatka koja paboTi Ha
cTpyja (npeky kaben), unu Ha enekTpuyHa anatka koja pabotu
Ha 6atepuu (6e3 kaben).

1. Be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO U AOOPO
ocBeTneHo. MpeHaTpynanm 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

b. Hemojte ga pabotute co enekTpM4HM anaTku BO
€KCMNO3MBHYM OKPYXyBakba, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBi TEYHOCTH, FacCoBM
UNK YeCTUYKM. ENeKTpuyHMTe anatki nponsseayBaat
WCKPU LUTO MOXAT Aa rv 3ananar YeCTU4KUTe Unu
ucnapyeatsara.

c. [lpxeTe rv geuarta U NpUCYTHUTE NULA HacTpaHa
[pofeka ynotpeGyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBrekyBatbe Ha BHUMaHUETO MOXe Aa NpeansBuka aa
13rybute KoHTpoOna.

2. EnektpuyHa 6e36egHocT

a. [puknyyYoKoT Ha enekTpuYHaTa anaTka Mopa Aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpasajte npuknyyokot. He ynotpebysajte
aflanTepcku NPUKNYYOLM €O 3a3eMjeHN eNeKTPUYHN
anatku. HenpenpaBeHu1Te NPUKIYYOLM 1 COOBETHUTE
MPUIKITYYHNLM ke TO HamManaT pU3nKoT Of ENEKTPUYeH
yAap.

b. W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
MOBPLIMHU KaKo LITO Ce LeBKMW, paAujaTopy, LUNOpeTH
nnm dpuxuaepu. Vima sronemeH puank of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO Teno e 3a3eMjeHo.

c. He rv nsnoxyBajte enekTpuyH1TE anaTku Ha AOXA
UMK BITAXHOCT.

HaBneryBareTo Ha Bofia BO eNekTpyyHaTa anatka ro
3ronemyBa puauKoT Of1 ENEKTPUYEH yAap.
YnotpeGyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpeGyBajTe kabenot 3a Hocetbe, Breyere
UMW UCKNYYyBatbe Ha enekTpuyHaTa anatka. [ipxere
ro kabenoT HacTpaHa oA TONNKHA, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBWkHK AenoBu. OTeTeHNTE U
3anneTkaHuTe kabnu ro aronemyBaar puU3uKoT 0f,
€enekTpuYeH yaap.

Kora paGoTute co enekTpu4Ha anaTka HagBop,
ynotpebyBajTe npoaomkeH kaben koj e cooABeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben Lwto
€ CooABETeH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PW3VKOT Of ENEKTPUYEH YAap.

[okonky paboTereTo CO eneKkTpUyHa anartka

BO BNaXHa CpeAvHa He MOXe Ja ce usberte,
ynotpebyBajTe 3awTutHa AndepeHuujanHa (FID)
cknonka. YnotpebaTa Ha 3alTuTHa audepeHumjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pu3iKOT Of, eNeKTPUYEH
yAap.

JlnyHa 6e36egHoCT

BupeTe npeTnasnveu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpUCTeTe NoruKa Kora paboTuTe Co eNnekTpuiHa
anarka. He ynotpeGyBajTe enekTpuyHa anarka kora
CTe YMOPHM WA Kora cTe Noj BNujaHue Ha Aapora,
ankoxon unu nexkosu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHe
3a Bpeme Ha paboTetbe CO eNekTpUYHa anaTka Moxe fa
[0Be[ie 40 Cepu3Ha NiyHa nospeaa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTtuta. Cekoraw HoceTe
3aWTKTa 3a oumMTe. 3allTUTHATA OMpeMa, Kako LITO ce
Macku NpoTUB NpaB., HENM3raykv CUrypHOCHM 0BYBKY,
LUNIEMOBY UMK LUTUTHWLW 33 CYXOT Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpepy kora ce ynoTpebyBa 3a cooaBETHU paboTHM
YCrOBM!.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyYyBake Ha anaTkara.
O6e36eneTe npeknHyBayoT Ja 61ae Bo UCKNyyYeHa
nonox6a npez Aa ja NpuknyunTe anaTkata Ha cTpyja
U1 Ha BaTepucky NakeT, Ui Npef fa ja noaurHeTe uim
npeHecyBaTe anatkara.

[MpeHecyBareTo Ha eNEKTPUYHN anaTki co NPCT Ha
NpekVHYBaYoT UK NPUKIYYyBak-e Ha U3BOP Ha CTpyja Ha
BKNYYEHM anaTky Moxe Aa JOBEAE [0 He3roau.
OTcTpaHeTe v cUTe anaTtku 3a NoAecyBake Unu
Kry4eBy NpeA Aa ja BKIy4uTe enekTpuyHaTa anarka.
Knyy unv anatka 3a nogecyBatbe LUTO e 3akayeHa Ha
POTUPAYKMOT [EN Ha eNeKkTpUYHaTa anatka Moxe Aa
[noBefe Ao nospeaa.

He nocerajte npeaanexy. LiBpcTo cTojTe Ha

3eMmjaTa ¥ MMajTe paMHOTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
OBO3MOXYBa N0A00pa KOHTpona Haf eNnekTpuyHaTa
anaTka BO HeoYekyBaHU CUTYaLM.

Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [lpxeTe rv kocata, obnekara




1 paKaBULMTE HAacTpaHa of NOABUXKHUTE AENOBH.
LUnpokaTa obrieka, HaKUTOT N JonraTa koca MoXe fia
Gupat ateHn BO NOABWKHUTE AEMOBH.

[loKonKy Ha ypeau1Te NOCTON MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BrekyBakbe

1 cobupatbe Ha npaB, 06e36eaeTe Taa Aa buape
NpUKNyyYeHa u npaBunHo ynotpebysaHa. CobuparbeTo
Ha npaBTa MOXe Jja ' Hamasnu onacHoOCTUTE NOBP3aHy CO
npas.

Ynotpeba 1 oapxyBate Ha eNneKTPUYHU anaTku

He ja ynotpebyBajTe enektpuyHaTa anatka Ha cuna.
Ynotpe0yBajTe enekTpMyHa anarka WTo € CO0ABeTHA
3a Bawara pab6ota. CooaBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLuu paboTata nogobpo 1 nobesdeaHo co
6p3uHaTa 3a koja WwTo Guna ansajHupana.

He ynoTpeGyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka AOKONKy
NpPEeKMHYBaYoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyuysa. Cekoja
eNeKTpUYHa anatka LUTO He MOXe /ia Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBaYoT e onacHa v Mopa Aa buae
nonpaeeHa.

WcknyyeTe ro npukny4okoT oA 3BOPOT Ha cTpyja
unu op 6aTepUCKNOT NaKeT 3a enekTpUYHaTa

anaTka npej Aa npaBuTe NoAecyBakba, MeHyBaTe
[oAaTOLM UK NpeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTPUYHaTa
anarka. TaksuTe NpeBeHTUBHI 6e306eAHOCHN MepKi

ro HamanyBaaT PU3NKOT 3a Cry4ajHO BKIy4yBae Ha
eneKTpu4HaTa anatka.

OpnarajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTky LWTO He T
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCEr Ha AeLaTa U He
[03BONYBajTe Aa r'M ynotpebyBaaT nuua kou He

ce 3ano3HaeHun Co HUBHaTa (hyHKLMja 1 co oBUe
ynatcTBa. EnekTpuyHUTE anaTkv ce onacHu kora co HiB
pakyBaaT HeobY4eHN KOPUCHULIM.

OpnpxxyBajTe ru enekTpuyHuTe anatku. Mposepete
[Dianu NoABWKHMTE 1eNOBM Ce NOLLIO NOCTaBEeHH,
3arnaBeHu UNK OLITETEHM, UMK NOCTOM Apyra
cocToj6a wTo 614 Moxena fa Bnujae Bp3 paboTerweTo
Ha eneKTPUYHNTE anaTku. [lokonky enekTpuyHaTa
anarka e olwTeTeHa, OAHeceTe ja Ha nonpaska npea
na ja ynotpebute. MHory Hearoam ce npeanasikaHi
nopaau NOLLO OAPXYBaHIM eNEKTPUYHI anaTku.
OpnpxyBajTe ru anaTkuTe 3a ceverbe 0CTPU M YUCTH.
[paBNUnHO 0ApPXKYBaHUTE anaTku 3a Ceyete Co OCTpH
paboBM 3a Ceyere MMaar nomana Luaxca Aa ce 3arnasat
11 NOMECHO Ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe ru eneKTpUYHNUTE anaTku, npubopor,
ceyunara u cI. Bo Cknaj co OBWe ynaTcTBa, MMajku
Vi BO NpefABuA paboTHUTe yCroBM U paboTaTa koja
Tpeba Aa ce 3aBpwu. Ynotpebara Ha enexkTpuyHa
anatka 3a pabota LTO e pa3nuyHa Of Hej3nHaTa HameHa
MOXe Aa [ioBefe [0 onacHa cuTyaumja.
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Ynotpe6a 1 oapxyBate Ha 6aTepucku anatku
MonHeTe camo co nonHau koj e onpefeneH of cTpaHa
Ha npou3BeAyBayoT. [lofHay WTo ofroBapa Ha eaeH
TN Ha BaTepucku NakeT MoXe Aa AoBeae A0 PU3NK Kora
ce ynotpebyBa co Apyr baTepucku naker.
YnotpeGyBajTe r1 6aTepuckuTe anaTkvm camo co
6aTepucku nakeTu kou ce NoceGHo onpepenexm

3a HuB. YnoTpebarta Ha 61no kakeu fpyrv 6atepucku
nakeTV MOXe Aa [oBefe O PU3VK Of NoBpeaa unm
noxap.

Kora 6aTtepucknoT naket He ce ynotpebyBa, ApxeTe
ro HacTpaHa oA ApYr1 MeTanHu NpeaMeTy Kako WTo
ce: CMojHULM 3a XapTuja, NapuyKu, KNnyyeBy, WajKku,
3aBPTKM UNK APYTY Manu MeTanHu NpeaMeTH Kou
MoXaT fla HanpaBart crnoj nomery ABarta 6atepuckm
TepMUHaNM.

[paBereTO Ha KpaTok cnoj nomery Gatepuckute
TEPMUHANM MOXe Aa NPean3BuKa U3ropeHnLm nm
noxap.

TeuHocT Moxe Aa 6uge uccpneHa og 6arepujata
nopaau HenpaBuUnHa ynotpe6a; He ja gonupajre.
[okonky cny4ajHo gojae Ao Aonup, UcnnakHeTe co
Bopa. [lokonky Te4HocTa fi0jAe BO AOMUP CO OYUTE,
nobapajte 1 MeAuULMHCKa noMolLu. TeyHocTa ucdpreHa
op batepvjaTta MoXe fia NpeAn3Brka npuTalmja nnn
U3rOPEHMLIN.

CepBsuc

Bawara enekTpuyHa anatka Tpe6a Aa ja cepeucupa
KBanudmKyBaHo nuue Koe KOPUCTH CamMo MAEHTUYHM
pe3epBHYM aenoBu. Baka ke GuaeTe curypHu gexa ce
oapxysa Ge3beaHoCTa Ha eNnekTpuyHaTa anatka.

[ononHuTenHu Mepku 3a 6e36egHOCT Npu
KOPUCTEHE Ha ENEKTPUYHM anaTku

c Mpeaynpenysatse! [JoNonHUTENHN MEPKK 3a

6e36eHOCT 3a TpUMepK

¢ [IpxeTe rv cute fenoBu of TeNoTo noaanexky o

nucroTt. He ro OTCTpaHyBajTe 0TCe4YeHnoT MaTepwjan
W He ro apxeTe MaTepMjaﬂOT wrto TpeGa Aa ce ceve
AojeKa cevyunara ce BO ABUXKeHeE. OcurypajTe
NPeKMHyBa4yoT Ha anaTkaTa fa e BO UCKNy4YeHa
nonoxoa kora YuCTUTe 3arnaBeH MaTepMjan. EneH
MOMEHT Ha HEBHMMaHWe 3a Bpeme Ha pa60TeH:e co
anatkaTa MOXe [a AoBe/e [0 CepunosHa nnyHa nospeaa.
Kora ro HocuTe TPMMEpPOT 3a XuBa orpaaa, ApxeTe
ro 3a paykarta u obGe3beneTe Aeka CEYUNOTO He

ce aBuxu. Kora ro npeHecyBaTe Unn oanoxysare
TpUMepoT 3a XKnBa orpaga, cekorat MOHTMpajTe ro
KanakoT BP3 CeKa4KuoT ypea. [MpasunHoTO pakyBame
CO TPUMEpOT ke ja Hamarnu MOXHOCTa 3a NoBpeaun o
cevunara.
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NpxeTe ja enekTpu4HaTa anaTka camo 3a
M30NMpaHUTe NOBPLUNHN 3a ApKerbe, buaejiu
CEeYUnoTo MoXe fia ce Jonupa co CKpueHa
MHCTanaumja. [lokonky ceynnoTo Aonpe xuua nog
HaroH, Toa MoXe /ia rv [J0Befie U3NOXeHNTEe MeTanHu
[AenoBM Of} enekTpUYHaTa anatka nog HamoH 1 MOXe Aa
npeAn3BIKa enekTpUieH yaap kaj pakyBayor.
HawmereTata ynoTpeba e onuiaHa Bo 0Ba ynatcrso

CO MHCTPYKLUMK. YnoTpebata Ha B1no koj AoAaTok unu
MPUKNYYOK, NIV U3BPLLYBAHKETO Ha B1no kon paboTy co
0Baa anarka OCBEH OHWe NpenopayaHu BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynoTtpeba, MoXe Aa NpeanaBika puamk of nHa
noBpefa Wnnu oLTeTyBakbe Ha UMOT.

He ja HoceTe anaTkata co paLieTe Bp3 npeaHaTa pauka,
MPeKVHYBAYOT UMK NPEKMHYBAYOT-YKpanano OCBEH ako
BaTepujaTa He e oTCTpaHeTa.

[lokonky nopaHo He cte ynotpebysane Tpumep, no
MOXHOCT nobapajTe NpakTU4YHM COBETH Of UCKYCeH
KOPMCHIK 1 NOKpaj Toa LUTO CTe ro Npoy4ure oBa
ynaTcTBo.

He rv gonupajte nucToBuTe foAeka anatkata paboTu.
Hukoralu He ce 0buayBajTe Aa i 3anpeTe NUCTOBUTE Ha
cuna.

He ja cnywTajTe anaTkaTta gogeka ceuunara LenocHo He
npecTaHar Aa ce ABiKar.

[MocTojaHo NpoBepyBajTe r1 NNCTOBMUTE Aa He ce
owTeTeHn unu n3abenu. He ja ynotpebysajTe anatkata
AOKONKY ceunnata ce OLTETEHM.

1136erHyBajTe TBpAM NpeameTH (Ha np. MeTamHM XuLm,
peLLeTkn) gogeka notkactpyeate. [Jokonky cnyyajHo
YAPWTE HEKOj TakoB MpeaMeT, BEAHALL UCKITyJyeTe ja
anatkaTa v npoBepeTe Aanu IMa OLTETYBakE.
[lokonky anaTkata 3anoyHe COMHUTENHO fia BUOpUpa,
Be[HaLLl UCKIy4eTe ja 1 oTCTpaHeTe ja 6atepujata,

a notoa NpoBepeTe Aanu Ma OLUTETYBakE.

[lokonky anatkata ce 6rokupa, UcknyyeTe ja BeaHalLl.
OtcTpaHere ja 6atpujaTa npen Aa ce obuaete Aa
OTCTPaHUTE BUMo KakBu Npenpeku.

lMocne ynoTpeba, cTaseTe ja yTponata 3a NUCTOBK
wTo e cHabaeHa Bp3 nuctosuTe. OAnoxeTe ja anatkata,
ocurypyBajku ceuynnoTo Aa He Bupe M3noxeHo.
CekoraLl ocurypajte ce fjeka CUTe LTUTHULY ce
MOHTMpaHW Kora ja KopucTUTe anaTkata. Hukoralu He ce
obuayBajTe Aa ynotpebysate HekoMnneTHa anatka unu
anatka Ha Koja Ce U3BpLLEHI HeOBNACTEHN NPenpaBky.
Hwkoralu He fo3BonyBajTe Aelia Aa ja ynoTpebysaar
anatkara.

BHumaBajTe Ha oTnagouuTe LWTO MOXe fja NagHar kora rm
CceyeTe NOBUCOKUTE [eN0BY Of XvBaTa orpaga.
Cexkorall ApxeTe ja anatkata o ABETe paLe 1 3a
paukuTe LITO Ce CHabaeHM.

BeabegHOCT Ha Apyru Ninua

¢ Osoj anapat Moxe fja ce ynotpeGyBa oA fieLia Haz
8-rofuLLHa BO3PacT M NnLia co HamaneHm undkm,
CETUIHI WIN MEHTaNHIU CNOCOBHOCTM WK CO HELOBOMHO
JCKYCTBO M 3Haetbe ako ce NOZ Hafi3op v UM Ce fiafieHn
ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha anapatot Ha 6e3befeH HaumH
11 aKo v pa3bupaat NoTeHLMjanH1Te prunLm.

¢ [leuara He Tpeba Aa cv urpaaT co anapatoT. Yuctere
11 ofipxyBatrse He Tpea Aia ce BPLUM 0 CTpaHa Ha Aela
6e3 Haa3op.

MpeocTaHatu pusnum

Kora ce ynotpebysa anatkata Moxe fia ce jaBat
JOMNOMHUTENHM MPEOCTaHATU PU3MLIM LUTO HE CE BKMYYEHM
BO NpegynpeayBsatata. OBue prsnLy Moxe da ce nojasat
nopaau HenpaBwuiHa ynotpeba, AonroTpajHa ynoTpeba u ap.
[lypu 1 ako ce npumeHaT coofBeTHUTE Npasuna 3a
6e36eaHocT 1 ce BoBesle He3beHOCHa onpema, opeseHn
0CTaHaTh pu3nLy He MoXe Aa ce u3berHar. Toa ce:

¢ [loBpeau npenvnaBikaH Nopaan A0MMP Ha BPTEYKW N
MOABVXHN AENOBM.

¢ [loBpeau npu MeHyBatbe Ha AeNOBK, ceunna unm
aoaatouy.

+ [loBpeau npeanasikaHi nopaan AonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopuctiTe anatka nofonr nepuog,
obesbepeTe fa NpasuTe NOBPEMEHN Nay3iu.

¢ OwreTyBarbe Ha CryxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPEAM3BUKAHN O AULLEHE
Ha npas npou3BeaeH of ynotpebara Ha BalaTa anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha fipBo, ocobeHo Aab, byka
1 vBepula.)

BuGpauuu

[leknapupaHuTe BPeHOCTY Ha EMUTUPaHK BUBpaLn kou
Cce HaBeleHW BO TEXHUYKUTE MogaToLm 1 feknapaupjata
3a co06pa3HOCT ce U3MepeHu BO CKIMaf CO CTaHAapaHaTa
meTofa 3a Tectuparbe cnopea EN 60745 n moxat aa

Ce KopuCTaT 3a CriopeayBatbe Ha efjHa anaTka co apyra.
[eknapupaHata BpeHOCT Ha EMUTUpaHV BUBPaLMM MOXe
1ICTO TaKa [ja ce KOPUCTY 3a NpenuMUHapHa NpoLieHka Ha
W3MOXEHOCT Ha BUOpaLum.

MpepynpenyBarbe! BpegHocta Ha emuTupaHy BuGpaLmm 3a
BpeMe Ha KOpUCTEH-ETO Ha ENEKTpIUYHAaTA anaTka Moxe fa
Ce pasnukyBa of eknapypaHaTta BpeaHoCT BO 3aBUCHOCT
0[] HAYMHOT Ha Koj anatkata ce ynotpebysa. HueoTo Ha
BMOpaLmMM MOXe Aa ce 3ronemu Hafl AeKnapypaHoTo HUBO.
Kora ce npoueHyBa n3noxeHocta Ha BubpaLum 3a aa

ce ofpenart MepkuTe 3a 6e36eAHOCT Ko M NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awTnTa Ha n1La kou pegoBHo ynotpebysaat
€NEKTPUYHM anaTkv Ha paboTHOTO MeCTO, MpoLieHKaTa Ha
13noxXeHOCT Ha BubpaLum Tpeba aa rv 3eme BO Npeasua
YCMOBWUTE M HAYMHOT Ha Koj anaTtkata ce ynotpebysa,
BKITyYyBajkv [ 1 cUTe AeNoBM 0f paboTHUOT LMKNYC, Kako




LITO Ce BpeMutbaTta Kora anatkarta e UCKny4eHa, kora
€ BKIy4YeHa 1 HeonToBapeHa, 1 BPEMETO Ha pa60TeH>e co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CriegHuTe NUKTOTPaMK Ce NPUKakaHn Ha anaTkata 3aefHo Co
wmrdpata Ha fjaTymoT:

Mpeaynpenysatse! 3a Aa ce Hamanu pUsMKoOT
0f} MOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro npoynTa
ynaTcTBoTo 3a paborta.

HoceTe 3awTuTHN ounna kora paﬁOTI/ITe CO OBaa
anatka.

Hocerte sawTuTa 3a ywuTe kora pa60Tv1Te CO OBaa
anarka.

He ja nanosxyBsajTe enekTpuyHaTa anatka Ha AOXA
NN BNaXHOCT.

Cekorall u3Bagete ja batepujata o ypeaoT npes
72 BPLLNTE KaKBO BUNO YMCTeHE N NOMPaBKY.

Ea

[upektvea 2000/14/EK 3a 3arapaHTupaHa 3By4Ha
MOKHOCT.

LlononHuTenHm ynatcTea 3a 6e3begHocT 3a
6aTtepuu 1 nonHauu

Batepun

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe a ja 0TBOpWUTE Nopaau koja
61no npuynKHa.

¢ He jan3noxysajte batepujata Ha Boaa.

¢ He ja nsnoxysajte 6atepujata Ha TONMMHa.

¢ He jaocraBajTe Ha MecTa kage Temneparypara Moxe Aa
HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npu Temnepatypa BO NpocTopujaTa of
10 °C po 40 °C.

¢ [onHeTe camo co NOMHaYoT Koj Ce ucrnopadysa
co anapatot/anaTkata. Ynotpebara Ha norpeLleH
nonHay Moxe fja AoBefe A0 EeNEKTPUYeH yaap unv ao
nperpeBatbe Ha 6atepujata.

¢ Kora ce ocnobogysate of batepuute, cnegete rm
ynaTcTBaTta kou ce AafeHu Bo OAnenoT ,3alTuta Ha
XMBOTHaTa cpeauHa’“.

¢ He ja owreTysajTe unu uckpueyBajTe Hatepujata co
npoboayBakbe 1N yaupatbe 3aToa LUTO 0Ba MOXe Aa
[0Befe A0 PU3VK of noBpeaa Unu noxap. He nonxete
owTeTeHn 6atepuu.
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+ [log kpajHO HEMOBOIHY YCIOBM, MOXe Aa Aojae A0
1cTekyBare Ha baTepujarta.

¢ Kora ke 3abenexuTe TeYHOCT Ha 6aTepuuTe BHUMATENHO
n3bpuLLeTe ja co MOMOLL Ha kpna. W3berHeTe fonmp co
Koxata.

¢ Bo cnyyaj Ha onup co KoxaTa unu co ounTe, cnegete rm
[AONyHaBeeHUTe ynaTcTaa.

MpepynpeayBawe! TeyHocTa of 6atepujata Moxe Aa

npeAn3BIKa NoBPeaa Ha pakyBayoT U OLITETYBaHbE Ha

nmoT. Bo cnyyaj Ha Jonup Co koxaTa, BeHalL cnnakHeTe

o BoAa. [lokonky Aojae Ao LpBeHuno, Gonka nnn

HappasHyBatbe, nobapajTe MeanLHcka nomoL. Bo cnyyaj

Ha [lonup Co O4NTe, BeAHALL UCMNakHeTe Co YucTa Boaa

1 nobapajTe MeanLMHCKa NOMOLL.

'y

= He ce obuaysajTe Aa nonHuTe owwTeTeHn Batepum.

LN

MonHauu

BatumoT nonHay e HanpaseH 3a onpe/eneH HamnoH.

CekoraLl npoBepeTe Aanu HamoHOT Ha CTPYJHOTO HanojyBarbe

0/roBapa Ha HamnoHoT Koj e ieknapypaH Ha nnoukara.

MpepynpeayBarbe! Hukorall He ce 0buaysajTe aa ro

3aMeHWTe NPUKIYYOKOT Ha MOMHAYOT CO 0BIUYEH MPUKIYYOK

3a cTpyja.

¢ Kopucrere ro Bawwmot nonHay BLACK+DECKER camo 3a
nonHete Ha batepujaTa Ha anatkata/anapaToT co koja
€ VicriopaYaH.

¢ [lpyrvte BaTepuv MoxaT a MykHaT, Npean3BrKyBajku
noBpepa Ha pakyBauoT 11 OLUTETyBake.

¢ Hukoraw He ce 06uayBajTe a v NOMHNTE HEMOMHMBUTE
Batepun.

¢ Axo cTpyjHnoT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buge 3ameHeT

0f} CTpaHa Ha NPOV3BOANUTENOT UMK Ha OBNacTeH

cepsuceH LieHTap Ha BLACK+DECKER 3a ga ce usberHe

Hecpeka.

He ro u3noxysajte nonHayoT Ha Boga.

He ro oTBapajte nonHayor.

He ro yenkajte nonHa4oT Co WIMECTU NpeAMETH.

Anaparot/anatkata/batepujata Mopa Aa ce NocTaBu Ha

A06po NpoBETPEHO MECTO AoAeKa Ce NOMHAT.

* & o o

MonHa4oT e HameHeT camo 3a ynoTpeba o
3aTBOPEH NPOCTOP.

[MpouuTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeba npea Aa ro
ynoTpeGuTe NorHauoT.
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Be3begHOCT o eNnekTpuyeH yaap

BalwmoT nonHay e [BOjHO 130nupaH; 3atoa He
D e notpebHa xuua 3a 3asemjyBarbe. Cekorall
MPOBEPETE [jani HANOHOT Ha CTPY|HOTO
HarojyBatb€e 0AroBapa Ha HanoHoT Koj

€ [ieknapvpaH Ha nrnoykata. Hukoralu He ce
obuayBajTe Aa ro 3amMeHnTE NpUKIy4oKoT Ha
MONHaY0T O 0BMYEH NPUKITYYOK 3a CTPYja.

¢ Ako cTpyjHUOT kaben e owTeTeH, Mopa Aa buze 3ameHeT
0f} CTpaHa Ha NPOM3BOAUTENOT UMK HA OBMACTEH
cepauceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a fia ce usberHe
Hecpeka.

Kapaktepuctuku
OBaa anatka UMa HEKoW Unu cUTe of oMy HaBeAeHUTe
KkapaKTepuCTUKL.
1. TpekuHyBay-ykpanano
Konue 3a 6rokuparse
Payka
Konye POWERCOMMAND
LUTUTHUK Ha nucT
[1BoEH NpeknHyBay Ha CBUTKaHa ApLUka
Jluer
batepuja
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MonHetse Ha GaTepujata (Ckuua A)

Batepujata Tpeba fa ce HanonHw npep npBata ynoTtpeba

1 Cekorall Kora ke Hema Aa Moxe fja 06e3beau [OBOMHO cuna

3a paboTi KoW NPETX0AHO B61ne NECHO U3BPLLYBaHM.

lMonHayoT MoXe fia Ce 3arpee 3a Bpeme Ha NONHEeHETO; 0Ba
€ HOpMarHO W He 3Haum fieka nocTou npobnem.

MpepynpenyBatbe! He ja nonHete GatepujaTa npy

Temnepatypu Bo npoctopujata nowuckit og 10 °C unm

nosucoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepatypa npy

nonHetbe: okony 24 °C.

HanomeHa: MonHayoT Hema Aa ja nonHu baTepujata ako

Temnepatypata Ha kenujata e nog 10 °C unm Hag 40 °C.

Batepujata Tpeba aa ce ocTasu BO NOMHAYOT U MONHAYOT

aBTOMATCKM ke MOYHE fia ja MOMHY Kora TemMnepaTypara Ha

kenvjaTa ke ce 3ronemu unu Hamanu.

4 BknyyeTe ro npukmy4oKOT Ha MONHAYOT BO COOABETHA
NpVKIyYHWLA 3a CTPyja NpeA Aa ro BMeTHeTe
HaTepuckvoT naker.

¢ BwmeTHeTe ro 6aTepuckuoT nakeT BO MOMHAYOT.

3enenara LED-cBeTunka ke Tpenka, ykaxyBajkv aeka
HatepujaTa ce NonHu.

3aBpLUETOKOT Ha MONHEWETO Ke bupe 03HaueH co Toa

o 3eneHata LED-cBetunka ke cBeTM HenpekuHaTo. Bo
TOj MOMEHT, NaKETOT € LIeNoCHO HaNOMHET M MOXe Aa ce
ynoTpebyBa 1n1 MOXe fia Ce 0CTaBW Aa CTOM BO NOMHAYOT
MpepynpenyBarwe! HanonHete r1 vcnpasHeTuTe Batepum
LUTO € MOXHO Nobp30 no ynoTpebaTta unu PoKOT Ha Tpaeke
Ha baTepujata MoxXe Aa bune MHOry HamaneH.

[vjarHocTika Ha nonHa4voT

OBoj nonHay e Au3ajHupaH Aa oTkpue oapeaeHu npobnemm
KOMLLTO MOXaT /a ce nojasat kaj 6atepuckute nakeTn unu
13BOPOT Ha eHepryja. MpobremuTe ce ykaxyBaaT Taka LITo
efHa og LED-ceeTunkute ke Tpenka BO pasfinyHu LWemu.

®anwnusa bartepuja

[MonHayoT Moxe Aa oTkpue cnaba unu owTeTeHa 6atepuja.
LipseHata LED-cBeTurka ke Tpenka Bo Liemara LWTo

€ ykaxaHa Ha eTukeTaTa. AKo ja BULMTE LiemaTa Ha
Tpenkatbe 3a haninmea 6atepuja, He NPoKOMKyBajTe Aa ja
nontuTe 6atepujata. OpHeceTe ja 6aTepujaTa BO CEpBUCEH
LieHTap UnM BO MECTO Ha COBUPatbe 3a PeLnKnnpate

3acToj nopaav Tonna unu nagHa 6arepuja

Kora nonHavoT ke npenosHae 6atepuja koja e npemHory
TOMNa UiV NpemHory nagHa, Toj aBTOMATCky Brierysa

BO PEXIM Ha 3acToj Nopaau Tonna unv nagHa 6arepuja

11 ke ro npekuHe NONHEHETO Ce Joaeka baTepujata He

ce Hopmarnuaupa. OTkako ke ce Cry4u oBa, NofHa4yoT
aBTOMaTCKM Ce Npedhpna Ha PexmM Ha MomnHerse Ha
6atepujata. OBaa MOXHOCT OCUTypyBa MakcumareH Bek Ha
Tpaete Ha batepujata. LipseHara LED-ceTunka ke Tpenka
BO LUEMATa LUTO € YKaxaHa Ha eTukeTata kora ke 6uae
OTKPWEH 3acToj nopaau Tonna uiv nagHa 6atepuja.

OcraBatbe Ha 6aTepMjaTa BO MOJIHA4Y0T

lMonHayoT 1 baTepujaTa MOXe Aa Ce OCTaBaT NOBP3aHM
Ha HeoapepneHo Bpeme Aoaeka caeTi LED uHamkatopor.
[MonHavoT ke ja ogpxxysa batepujaTa cBexa 1 LenocHo
HarnonHera.

BaxHu 3abeneluku 3a nonHewe

+ Hajgonr pok Ha Tpaetbe 1 u3Benda Moxar ga bupat
06e36esieHu ako HaTepuCK1OT NakeT Ce NOJHM kora
aTmocdepckara Temneparypa e mery 65 °F u 75 °F
(18°- 24 °C). HE ro nonHeTe 6aTepuckuoT nakeT
Ha aTMocdepcka Temnepatypa nog +4,5°C unm




Hap +40,5°C. OBa e BaXHO U ke Cripeymn ceprosHo
OLUTETYBakE Ha HATEPUCKMOT NakeT.
¢ [lonexa ce BpLUW NOMHeHsE, NOMHAYOT U BaTepuckuoT
nakeT MoXaT Aa cTaHaT Tonnv Ha gonup. OBa
€ HopMarHa cocTojba v He 3Hauu feka noctou npobrem.
3a f1a ce 3abp3a napeteTo Ha batepuck1oT nakeT no
ynotpe6arta, u3berHyajte fa ro noctaByBaTe MofHa4YoT
1nu 6aTepuCKVOT NakeT BO TOMNa CPeamMHa Kako LUTO ce
MeTarHa Lyna unu HensonupaHa npukorka
¢ Ao 6aTepuckuOT nakeT He Ce NOMHY Kako LTo Tpeba:
+ [Iposeperte ja cTpyjaTa Ha NpuKIy4HULATa CO
BKITyuyBatbe Ha lamna 1nu apyr ypea
¢ [lpoBepeTe fa BUAMTE Aany NPUKNyYHULATa
€ MoBp3aHa Co NpekuHyBayY 3a CBETUMKA KOj
ja ucknyyyBa cTpyjaTa Kora Ke rv uckmnyuute
CBETUNKNTE.
¢ [pemecreTe v nonHa4yoT u 6aTepUCKNOT NakeT Ha
MeCTO Kafie aTMocepckaTa TemnepaTypa e oKoIy
65°F - 75°F (18°- 24°C).
¢ Ako npobremoT CO NONMHEHETO NPOAOITKM,
ofiHeceTe v anatkata, 6aTepuckuoT naket
11 MOMTHAYOT BO BALLMOT FIOKaneH CEepPBUCEH LIEHTap.
+ bBarepuckmot naket Tpeba Aa ce AononHyBsa kora
ke Hema fja moxe Aa o6e3beayn AOBOMHO cuna 3a
paboTu kou npeTxofHo Bune necHo n3spLuysanu. HE
MPOMAOIMKYBAJTE pa ja ynoTpebysate anatkata Bo
Baksa cutyaumja. Cnefete ja npoleaypata 3a nonHee.
VcTo Taka, MoxeTe Aa NOMHUTE W AenyMHO ynoTpebeH
nakeT kora cakarte 6e3 HeraTUBHO BnvjaHue Bp3
6aTepuckvoT naker.
¢ CrpaHuTe Tena WTo CripoBeayBaaT enekTpuyHa cTpyja
KaKo LUTO Ce, HO He e OrpaHNYeHo Camo Ha HUB, YeNnJHa
BOIHa, anymuHuymcka dornuja, brno kakeo Hacobupare
Ha MeTaH1 YeCTUYKM UNK ApYTY CTpaHu Tena Mopa aa
ce Aipxat nogarneky of 0TBOpUTE Ha nomnHavoT. Cexoraly
VCKNYYyBajTe ro NOMHAYOT 0 U3BOP Ha CTPYja kora Hema
HaTepuckv nakeT BO OTBOPOT. McknyyeTe ro nonHayoT og
[0BOZ Ha CTpyja Npef ia 3anoyHeTe fia ro YnCTuTe.
4 HemojTe fa 3ampaHyBaTe unv Aa ro notonyeate
MONHAYOT BO BOAA UIN BO JPYr TEYHOCTM.
MpepynpenyBare! OnacHocT o enekTpuyeH yaap. He
[03BONYBajTe BUIo KakBa TEYHOCT Aa HaBne3e BO MOSTHAYOT.
Hwkoralu He ce 0buayBajTe aa ro oTBopuTE HaTepuck1oT
nakeT nopaau 6uno koja npuumHa.
AKO NNaCTUYHOTO KYKWLLTE HA BaTepUCKMOT NaKeT ce CKpLUM
N ce HanykHe, OAHECEeTe ro BO CEPBUCEH LieHTap 3a
peLyKnnparse.

WHoukaTop 3a cocTojba Ha HanonHeToCT

Batepujata e onpemena co nHankatop 3a coctojba Ha
HanonHeToCT. Toj MOXe Aa ce ynoTpedu 3a fa ce npukaxe
TEKOBHOTO HWBO Ha HaMoMHETOCT Ha baTepujata npu
ynotpeba v Npu nomnHerse.

) VAKEROHCH g

Toj He ykaxyBa Ha (PYHKLMOHAMHOCTa Ha anaTkaTa 1 Toj Moxe
7Aa roKaxxyBa pasniniyHin BPEHOCTY 3aBICHO Of} KOMMOHEHTUTE
Ha Npou3BOAOT, TeMnepaTypaTa 1 npuMeHara.

MpoBepka Ha cocToj6a Ha HaNONHETOCT NpU

ynotpeba

¢ [lputucHeTe ro KONYETO Ha MHAMKATOPOT 3a COcTojba Ha
HanonHeTocT (A1).

¢ Tpurte LED-cBeTunku (A2) ke ce BKny4ar ykaxysajku ro
NPOLIEHTOT Ha HanomnHeToCT Ha baTepwujaTta. MorneaHeTe
ro rpachukoHOT BO CKMLA a.

¢ Axo LED-cBetunkata He ce Bkny4yBa, HanonHeTe
6atepuja.

MoHTHupatbe 1 oTCTpaHyBatbe Ha baTepuckuoT
naket og ypenot

MpeaynpeayBawe! O6e3beneTe feka konyeTo 3a
3aKnyyyBatbe € akTUBMPaHO 3a ia Ce CMPeyy BKITy4yBatbe
Ha MPEKUHYBAYOT NPEeL MOHTUPAHETO UMW MHCTaNNpakbe Ha
batepujata.

MOHTVIpaH:e Ha 6aTepVICKVIOT naket

BmeTHeTe ja baTepujata (8) BO ypenoT gogeka He yyete
rnacHo knukHysate (Ckuua B). Obesbenete neka
6aTepuckuOT NakeT € LieNocHO HaMecTeH 1 LIeMoCHO

tukcupaH.

OtcTpaHyBatbe Ha 6aTepucKUOT NakeT

[MputucHeTe ro konyeTo 3a ocnoboayBatbe Ha batepujata
KaKo LUTO e NpukaxkaHo Ha ckula C 1 13BneyeTe ro
6aTepucknoT nakeT o ypeaorT.

CxnonyBate

Mpeaynpenysatse! Mpe cknonysatse, OTCTpaHeTe ja
GaTepwjata og anatkata v cTaBeTe ja (hyTponara 3a MCTOBM
BP3 NUCTOBUTE.

Mpeaynpeaysamse! Mpen cknonysare, OCUrypajTe ce aeka
anatkata e 1ckny4eHa, fieka kabenoT e n3BaaeH of LWrekep
1 Aeka dyTponara e cTaBeHa Bp3 NIMCTOBUTE.
MpenynpeayBarbe! Hukorall HemojTe fa ja ynotpebysate
anatkata 6e3 LWTUTHWK.

Monmpal-be Ha WTUTHUKOT U CBUTKaHaTa pa4ka
(Ckuum D-F)

MpenynpenyBame! KopucteTe ja anatkata camo co
LUTUTHUKOT W CTPaHM4HaTa padka NpaBuiHO MOHTUPAHM.

KopucTerse Ha TpUMepoT 3a xuBa orpaaa 6es coonseTeH
LTUTHIK UK padka MOXe Aa A0BEdE [0 Cepho3Ha nospeaa.

HanomeHa: Tpumep 3a orpaga e ucnopayaH co LUTUTHUKOT
" o6paquTa payka 3aka4deHu 3a TPUMepOT 3a orpaga co
nnactu4Ha crera.

4 VlceyeTe ja nnacTuyHata crera.
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¢ OrcTpaHeTe v AenyMHO BMETHATUTE 3aBPTKW Of TENOTO
Ha anatkarta (Ckuua D).

¢ [luaHeTe ro WTMTHKKOT (5) Ha NPEaHWOT Aen Ha
KykuiteTo of TpumepoT 3a orpagata (Ckuua E).

¢ BwmeTHeTe r1 3aBpTkuUTE BO OTBOPUTE Ha CTpaHaTa Ha
LUTUTHWKOT, cTerajku 6e3beaHo.

¢ CrerHeTe ja cBuTKaHaTa ApLuka (6) Ha NpeAHMOT Aen Ha
KYKVLUTETO Ha TPUMEPOT NO3aAM LUTUTHUKOT KaKo LUTO
€ npukaxaHo Ha Ckuua F.

¢ BwmeTHeTe rv npeoctaHaTuTe YETUPU 3aBPTKY BO
OTBOPUTE Ha CTpaHaTa Ha obpavectata padka crerajku
6esbenHo.

Ynotpeb6a

MpepynpenyBawe! OctaBeTe anatkara fa pabotu Bo CBOj
putam. He ro npeontoBapysajTe.

lMpekunyBay

¢ 3a [a ro BKNy4nTE YPeaoT, NPUTUCHETE ro KOMYETO 33
3aKnyJyBatse (2) Hafony, NPUTUCHETE o YKpananoTo
(1) v npuTucHeTe ja 0bpavecTata pauka co ABOJHNOT
npeknHyBaY (6) kako LTO e NpukaxaHo Ha ckuua G.

+ Kora eanHuuara ke noyHe aa pabotu, MoxeTe Aa ro
ocrnoboauTe kon4eTo 3a Brokuparse.

¢ 3aypenort ga npogomku aa pabotu, Tpeba Aa ro apxute
4KpananoTo NpUTHCHATO.

¢ 3a[ga ja ucknyunTte eanHuLaTa, oTnywTeTe ro
4Kkpananoto.
MpepynpenyBare! Hukoral He ce 0buaysajte aa
3aK0u4MTe MpekHyBay BO BKNyYeHa nonoxoa.

YnartcTBa 3a noTkacTpyBatbe

¢ CrojTe cTabunHo,0apXxyBajTe paMHOTEXA W He nocerajTe
npesanexy.

¢ Hocerte 3awWwTnTHN 0unna n 06yBKM LUTO He Ce Nn3raat
[ofeka noTkacTpysare.

¢ [IpxeTe ro ypenoT UBPCTO CO ABETE paLe 1 BKy4eTe ro
ypeaor.

¢ Cexoralll apxXeTe ro TPUMEPOT KaKo LUTO € NpuKa)aHo
Ha UnycTpaLumuTe Bo OBOj NPUPAYHMK, CO eHaTa paka
Ha ApLUKaTa co NpeKMHYBaYoT 1 CO pyraTa paka 3a
obpavecrara gpuuka (Ckuua H).

¢ Hukoralu He ro gpxeTe ypenoT 3a WTUTHUKOT Ha NIUCTOT.

lMoTkacTpyBame Ha Mnaao ctebneHue (Ckuua l)

¢ HajecbeKTBHO € LUNPOKO 3aMaBHYBAYKO [BIKEHE,
npuTOa HaBMeryBajku Co 3anuuTe HI3 rpaHKnTe.

¢ 3aja ce nocTurHe Hajaobpo kacTpetbe, Manky 3akocete
r0 NACTOT Hafony BO HacoKaTa Ha [ABUXeHEeTO.

MpepynpenyBatbe! He kacTpeTe ctebna noronemu og 19

mm. YnotpebyBajTe ro TPMMEpPOT Camo 3a Ceyetrbe Ha 0014HM

TPMYLLKM OKOITy KyKu 1 3rpapu.

MopamHyBa-e Ha orpagu (Ckuua J)

¢ 3apa OApXyBaTe UCKINY4YUTENHO pamHK Orpadu napye
KOHEL MOXe ia Ce U3LO0JIKM NO AoMKMHATa Ha orpafaTta
KaKo BoAu4.

CTpaHnyHO noTKacTpyBakbe Ha kuBa orpaga (Ckvua K)

[lpxeTe ro TPUMEPOT Kako LLTO € NMpUKaxaHo 1 3anoyHeTe Ha
[HOTO W 3aMaBHyBajTe Harope.

POWERCOMMAND

¢ Axo pojae fo bnokupatbe, NPUTUCHETE FO KOMYETO
POWERCOMMAND (4) npukaxaHo Ha ckuua L.
JincToBuTe Ke ce NpuaBMxKaT Hadad-Hanpes Bo nobaseH
11 IOCWIEH puTaM 3a Ja Bi NMOMOrHaT Aa v uceyete
noronemuTe rpaHkn. OcnobogeTe ro konyeTo 3a Aa ce
BpaTUTe Ha HopManHata ynotpeba Ha noTkacTpyBatbe Ha
X1BaTa orpaga.

HanomeHa: Otkako kon4eTo ke ce ocnoboau, nucTosuTe

Be/HalL Ke ja NocTurHat nonHata opauHa.

HanomeHa: JluctoBuTe ke 3anpat kora kon4eTo Ke ce

3agpxu 15 cekyHau. 3a NOBTOPHO [a ja akTuBMpaTe

kapaKTepucTKaTa 3a KOHTpOmna Ha MOKHOCTa, ocrioboaeTe ro

KOMYeTo 1 MOBTOPHO NpuTHCHETE ro. HE ro apxeTe konyeTo

3a KOHTpOMa Ha MOKHOCTa HEMPEeKMHATO NPY HOPMaTHO

noTKacTpyBakse Ha XvBa orpafa.

OppxyBatse

Bawwort ypep/anatka BLACK+DECKER, co unn 6e3

kaben, e HanpaBeH Ja paboTy AoNro Bpeme Co MUHMMAIHO

OfpXKyBakbE.

[ocTojaHoTo paboTete Ha 3a[0BONMUTENHO HUBO 3aBUCH O

npaBumnHaTa rpuxka 3a anatkata U pefoBHOTO YNCTEHE.

Macno 3a nogmaukyBakbe e JOCTarnHo Kaj BalumoT

BLACK+DECKER aunep (kat. 6p. A6102-XJ).

MpepynpenyBatbe! [pen n3BpLLYBatbe HA 0APXYBakbe Ha

€NEeKTPUYHM anaTky co unn 6e3 kaben:

VcknyyeTe ja anaTkata/ypegoT v u3BageTe ro npukiy4okoT

0f LWTeKep.

¢ Vinu ucknyyete ja anatkaTa unum ypeaoT v u3BageTe ja
GaTepujata [oKoNKy anatkaTta unv ypefoT MMa 0ABOeH
Hatepucky naker.

¢ Vinv yenocHo uctpoluete ja 6atepujaTa LOKONKY Taa
€ COCTaBeH [ieN Of anaTkaTa W Toralll UCKMyJeTe ja.

¢ 3BapeTe ro NpuKIy4OKOT Ha MOMHAYOT 04
npuKIyYHULATa Npef fa ro ucumcTute. Ha Bawmot
norHay He My e noTpebHO HUKaKBO OAPXYBare OCBEH
PELI0BHO YNCTEHE.

¢ PefoBHO u1cTETE M1 OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BalLMOT ype[, anaTka Unv nofHay co ynotpeba Ha Meka
yeTKa Unu cyBsa kpra.

¢ PeJoBHO UMCTETE TO KyKULLITETO HA MOTOPOT €O ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajTe abpaavBHu cpeacTsa




3a YMCTeHe UMM CPEACTBA 3a YMCTeHe Ha Basa Ha
pacTBopyBay.

¢ o ynotpeba, BHUMATENHO UCYNCTETE T FICTOBWTE.
Mocne YnMCTerETO, HaHECETE TEHOK CIOj HA NECHO
MaLLMHCKO Macrio 3a fia CpeymTe procyBatbe Ha
TIACTOBUTE.

3ameHa Ha npMKNYyYOK 3a CTpyja (camo 3a
Benuka Bputanuja n Upcka)

[lokonky Tpeba fja Ce MOHTMPa HOB MPUKITY4OK 3a CTpyja:
BHumatenHo ocnobopaeTe ce of CTapyoT MPUKIYYOK.
[NoBp3eTe ro kadeasumoT kaben Ha NpUKMY4OKOT 3a ¢hasa BO
HOBMOT MPYUKYHOK.

MoBp3eTe ro cUHNOT kaben co HeyTPaNHUOT TepMUHaT.
lMpepynpenyBatbe! HUWTO He cMee Aa ce noBpayBa Ha
TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBatbe.

Cneperte rv ynatcTaata 3a MOHTUpare 1 06e3beseTe
KBaNMTETHW NPUKITY4OLIK.

[Mpenopavax ocurypysau: 5 A.

3awTuTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa
|

MpouasoauTe 1 batepunTe coppxat Matepujani KoULTo
Moxat Aa bupat 06HOBEHN UNK peLmKnupaKm, Nputoa
HamaryBajku ja nobapysaykara 3a CypoBUHU.

Be mMonume peuyknmupajte v enexkTpuiHuTe Npon3soam
1 6atepun cnopep, nokanHuTe oapenbu. Moseke
MH(opmaLn ce goctanHu Ha www.2helpU.com

OpgoeHo cobupatse. Mponssoante n batepunte
03HaueHM o 0BOj CUMBON He cMeaT fa ce thpraat
€0 0GMYHIMOT JOMaLLIEH OTraa.

TexHWukn nogaToum
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HuBo Ha 3ByueH nputucok cnpema EN 60745:

3ByueH nputicok (L) 77 dB(A), oTcTanysarse (K) 3 dB(A)

3By4Ha MokHocT (LwA) 88 dB(A), oTctanysarse (K) 3 dB(A)

2 L
cnpema EN 60745:

Ha Te (BeKTOpCKa CyMa Mo Tpu 0cku)

BpeaHocT Ha emucuja Ha BuGpauum (ah) < 2,5 m/s?, otcranysatbe (K)

1,5 m/s?

GTC365525PC (H1)
Hanow V eavonacona crpyia 36
Bpoj Ha aBMXeHba Ha NUCTOT min-t 1300
(6e3 onToBapyBame)
[omkuHa Ha ceunno cm 55
Mpouen Ha nuet mm 22
TexuHa kg 3.2
Barepuja BL2536
Hanow V eporacosna cryia 36
Kanauyutet Ah 25
Tun Jntnym-jorHcka
MonHay 90616337-xx
Brie3eH Hanow V sworma crpya 230
W3neseH HanoH Veavonacoma croyia 36
Crpyja mA 1300
MpuBnuxHo Bpeme Ha min 110
nonHerwe

[eknapauuja 3a cO0Gpa3HOCT CO NpaBusaTa Ha
EK
OVPEKTVBA 3A MALLVHW
LMPEKTUBA 3A HALBOPELLHA BYKA

C€

GTC365525PC— Tpumep 3a xuBa orpaga

Black & Decker feknapupa geka npoun3soguTe onuiaHu noj
,TEXHUYKM NOAATOLM" Ce BO CKNag Co:

EN 60745-1:2009 +A11:2010, EN 60745-2-15:2009 +A1:2010
2000/14/EK, Tpumep 3a xmBa orpaga 1300 min', AHec V
V3mepeHa 3By4Ha MokHocT (LwA) 88 dB(A)
Orcranysatse (K) 3 dB(A)
l"apaHTMpaHa 3By4Ha Mok (LwA) 98 dB(A)

OBue npou3BoOaM UCTO Taka Ce BO cknag co [upektusata
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY.

3a noseke MHopmaLmm Be Monume Aa ctanute Bo
KkoHTaKT co Black & Decker npeky cnegHasa agpeca unv ga
nornefHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBoTO.

[Llony noTnWLIaHWOT € OATOBOPEH 3a COCTaByBakbe Ha
TEXHWYKTE MOAATOLM U ja laBa OBaa feknapauuja Bo MMe Ha
Black & Decker.

P. Nespuk

[MpeKTop Ha MHXEHEPUHT

Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

06eanHeToTO Kpancteo

08.01.2019
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[apaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOWUTE MPON3BOLM
11 M HyZW Ha KOPUCHWULWMTE rapaHLumja of 24 meceLy og,
[aTyMOT Ha KynyBatbe. [apaHuyjaTa rv JonomnHyBsa 1 Ha
HUE[EH HauuMH He M1 orpaHI1YyBa BalLMTe 3aKOHCKM NpaBa.
["apaHLUMjaTa Baxu Ha TEPUTOPUNTE Ha 3eMjUTE-UNEHKN Ha
EBponckata YHuja 1 Ha EBponckaTa 30Ha Ha crobogHa
Tprosuja.

3a fa nogHeceTe bapatbe 3a owTeTa NoA rapaHuvja,
6apareTo Mopa fia buze HanpaBeHo cropes ycroBsuTe 3a
kopucTetbe Ha Black&Decker 1 Bue ke Tpeba ga npunoxute
[0Ka3 3a KynyBareTO Ha NPOAaBaYoT U Ha OBNACTEHNOT
cepaycep. YCNOBUTE 3a KOPUCTEHE Ha 2-roauLLHaTa
rapaHupja Ha Black&Decker v nokaumjara Ha BawwmoT
Hajbnm13ok oBnacTeH cepeucep MoxXar fia Ce HajaaT Ha
nHTepHeT Ha www.2helpU.com vnu npeky KoHTaKTMpat-e co
BaLlaTa nokanHa noapyxHuua Ha Black & Decker Ha appecata
LUTO Ce Haora BO 0BOj MPUPaYHMK.

Be monume aa ja nocetute Hawata Be6-cTpaHuLa
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpupare BawmoT
Hos npou3eog Black & Decker v 3a na bupete 13BecTeHu 3a
HOBWTE NPOU3BOAM 1 CTIELWAITHIATE MOHYAM.
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